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Róma magyarellenes politikája. 
t Arad, október ll. :)# ~ A Vatikánból az osztrák-magyar mo

~ .•rchia ellen hüvös szél fuj. Már régen 
" derült az a titok, hogy a római kuria 
\n jó szemmel nézte az Olaszországgal 
egkötött szövetséget. Eddig a monarchia 

emzetközi viszonyaiban mutatkozott ez 
· a:t ellenszenv, de ma kiiépett a diplomá
. -~i ai ~a!ások keretéből, é~ most már 
-.,;-.~ nyÜvanul, hogy Romaban a ma-
-- .,-arországi belső ügyekl:>e avatkoznak és 

kuria abban tetszeleg magának, hogy a 
~lső ügyeink vezetősége ellen nyiltan de
.·rnonstrál. 
li. Ezt a jelenséget megmagyarázza 3.Z a 
· öriilmény, hogy alig kapta meg Stadler. 

rsek a királytól a megérdemelt rendre-
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, I. 
. A brádi mászáriásnak a hire beazaladta az 

. gész hava~t s eljutott Abrudbányára is, mel.)
.ek lakosai annyira biztak a móczok becsületes 

í tándékában. h9gy menekülésre közülök senki 
·~~m ~ondolt. Mé.g a br.'tdi vérfürdő után sem. 

lz olahok táborat, mely napok óta ott tanyá 
ott a várost- kör~lvevó hegyeken, ellátták éle-

.. . • ·pénzzel, Itallal, söt még a muzsikus 
; lZJganyok.~t i~ kiküldték a táborba, hogy a 
f ~nda, gyulev~~z nad tánczolhassa vigan a ka
,.._~sert és a kol?t. Csakhogy éppen leányaikat Ta az asszonyaikat nem adtak oda a tribunok
·:~ k, kik közill a váleai pap, Dobra, régen só
- ~o~a egy abrudbányai magyar leánynak, a 

zepseg~s Csányi Ilusnak a szerelmét. 
:# A Jeánynak az apja, Csányi Mihály, törbe· 
.. 'tlen Jellem ü, elszánt magyar v ott, igazi a th

.... _:ta termettel és Rczélzott szivvel. l<,ilggetlen, 
- .gyonos _ bányatulajdonos, ki még hallani sem 

"',art arrol, hogy a leánya egy oláh pópa fe· 
IBége l~gy~n s ki e miatt már a szabadság
._..ez, kitörese 6JÖtt feszült ViSZonyban alJott 
·obraTal. 

~ ; t .Mikor aztán az erdélyi havasok között ki
r az a vihar, melynek pusztitásáit még 
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utasítást, azonnal Rómába sietett, és ott egyházi törvények életbeléptettek, ez vol
a pápa oly .,szeretetteljes" fogadtatásban na a viszonzás azért, hogy a hármas 
részesítette, hogy ebből alaposan lehet szövetség fennáll és ujból megerősödött. 
arra következtetni, hogy az érsek Hor- Ausztria-Magyarország mindenkor a 
vátországnak Boszniával való egyesítésére Jegnagyobb előzékenységet tanusitotta a 
irányitott beléavatkozása, mely a királyi szentszékkel szemben, szászszor annyit 
rosszalást eredményezte, a pápa legna- adott a római kuriának, mint amennyit 
gyobb elismerésével találkozik. tőle valaha kapott és ez érte a hála, a 

Most már kétségtelen, hogy a római köszönet. Az ultramontán sajtó a legfék
kuria és különösen Xlll. Leó pápa egyik telenebb vakmerőséggel támadja egyre 
legerősebb vágya az orthodox egyhámak azt a rendreutasítást, melyben Stadler ér
Rómával való egyesítése. Az a kedveske- sek a királytól részesült. - Ez már 
dés, az a kitüntető szeretet, melylyel a nem támadás, hanem lázadás. V alóban 
kuria éppen azon püspököket kitünteti, a nem tudjuk, mifölött csodálkozzunk inkább, 
kik nagy iparkodással támogatják a cseh azon. hogy ily lázadó hangulat keletkez
és délszláv agitácziót; az a rokonszenv, hetett,, vagy azon, hogy ennyi béketürés
melylyel Róma mindaz iránt viseltetik, a sel tétlenül állunk a támadásokkal szem
mi magyarellenes, elég világosan mutatja ben. His:wn, ha bármely politikai párt ily 
a helyzetet. magas származásu nyilatkozatot hasonló 

A magyarellenes politika tehát Rómá- hangon mc1't volna tárgyalni, az ország 
ban· arm törekszik, hogy az okkupált tar- összes iigyés:tségei mozgósittattak volnat 
tományok Horvátországgal való egyesitése hogy a királyi tekintély ~egóvassék és a 
által, a délszlávok nemzeti egészszé ol- támadások a törvény teljes szigorával 
vadva, az egyházi egyesülés is elét·essék a sujtassanak. 
római pápa főhatósága alatt. Ez a LÖrek- Rómában tehát nyiltan megüzenték a 
vés veszedelmes Ausztriára 'nézYe, mert , háboru t, melynek egyik jelensége az, hogy 
beléékeltetnék a Wenzel koronája alatt püspökeink kinevezésétHq Rómában a leg
egyesült önálló cseh királyság, és Nagy- nagyobb nehézségeket okozzák és külö
horvátország vagy Nagy szlávország közé; nösen azokat részesitik előnyben, akik a 
de veszedelmes Magyarországra nézve mostani helyzet felforgatására, és hazánk
különösen, mert kiválna bélőle a szláv ban a szláv uralom megalapítására for
elem és csakhamar romba dőlne a mo- ditják minden gondjukat. A katholikus 
narchia dualisztikus alkotmánya. Róma tehát a katholikus monarchiának 

Ez volna tehát a viszonozás azé1't, esküdt ellenségévé lett, és szövetségese 
hogy Ausztriában és Magyarországon az azon belső ellenfelünknek, kik a jelen 

ma sem heverte ki a nemzet. mikor a szeren
csétlen bányaváro~ba is eljutott a brádi ese
mények megrázó hire, Csányi Mihályhoz is 
beál 10tt egy bocskoros bandita s azt II'ondta 
neki: 

- Bune zoá dorunu! Tiszteltet az uram, 
Dobra, a váleai pópa s azt kadezteti általam, 
hogy neki adod·e a szép leányod kezét? Ha 
igen, akkor eljön a kézfogóra t>gyedül, kíséret 
nélkül s elviszen magával. hogy oe maradjatok 
ebben a pusztulásra megérett városban. Ha pe
dig nem adod, akKor eljövünk mind, az egész 
tábor s lakodalom helyett temetést rendezünk. 
Fáklyák fénye mellett, nagy világitással. ami
lyent még nem láttatok soha. Nos, mit izeosz 
válaszu!? 

Csán) i Mihály halálsáppadtan hallgatta vé
gig a bandita beszédét s azután torkon ragadva. 
kidobta az ajtón. 

- Eredj s mond meg az uradnak, hogy 
mi már várjuk régen s el vagyunk készülve a 
fogadástokra ! 

Pedig nem voltak. 
Még akkor se vettek kezükbe fegyvflrt, 

mikor a bocskoros hadsereg egy késő alkonya
ton behuzódott a város széleire s a szélső há
zaknál gyujtotta fel a tábori tüzet. A többség, 
a hiszékeny magyarság még akkor is bizott a 
oláhokban s nem is goodolt arra, hogy a tri
hunok talán ebben a pillanatban határoztak a 
város sorsa fölött, t>lfogadva a Dobra előter
jesztését, ak i azt mondta, hogy pusztitsák el 
örökre a magyaroknak ezt a fésZ:Cét, hogy a 

Ial u:á•a.•k It! •ldal. 

helyén füsz~l se maradjon, virág se nőjjön, ha· 
nem ha!-:onhtson az egész egy kietlen sivatag
hoz s legyen a neve: ,.Cinterinu mortilor" a 
holtak temetője. ' 

És az lett. -
Korom és üszök, földszinti sirokkal teme

tetlen hullákkal, .melyek fölött hollók kóvá
lyogtak. 

II . 
A megölt város romjai között egy erköl

cseiben züllött, vad tömeg tivornyázott. 
A zenét ehhez az orgiához az utczákon. az 

üszkök alatt haldokló asszonyok és gyermel<ek 
halálordítása szolgáltatta. Abrubánya mát· c=-ak 
-: volt., Lakosai meghaltak a fejsZt'c:;;a
pasok, landzsasz urások alatt, -· tem p lom ü 
és bázai leégtek az utolsó kunyhóig s akik él: 
tek, azoknak a sorsa roszszabb volt a meghol
takénáL 

Ezek közé tartozott Csányi Mihály ;s, az 
aczélszivü ember, akit kezein-lábain megkötöz
ve, ostorcsapások között kisérték a váleai tri· 
bun, Dobra pópa elé. 

- Nos, szeretátye domnu! - ü.dvözölte őt 
a p~p ~ valami gunyos, sértő mosoly vonaglott 
át aJkam. -:- Hát eljöttem a meghivásodra. hft
váltottam igéretemet · · 

- Az utolsó szóig, - felelte a bilincsbe
vert ernher daczos, reszketéstelen hangon. 

- Az elmaradott lakodalom napja után 
a h!llál éjszakája következett. Nászágy belye:t 
a s1r. 
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alkotmányt a monarchia rombadöntésével 
is megváltoztatui óhajtják. R()ma tehát a 
magyar államiság ellensége és benső ba
rátja azoknak, akik a cseh államjogot és 
a nagy horvát királyságot ujra megterem
teni akarják. 

:Monarchiánknak résen kell állania, ró
mai képviseletünk erélyesebb fellépése most 
már clker·ülhetlen, mert ha nem is kell 
tartanunk egyelőre attól, hogy a cseh ál
lamjog kiszoritja a magyar államjogot 
ezeréves pozicziójából, ha nem . is kell fél
nünk attól, hogy egy nagy szláv király
ság megtöri a magyar királyság symbo
lmnát, a szent koronát, mindenesetre meg 
kell előznünk erélyesen minden olyan 
Rómából jövő támadást, mely az ország
ban· a viszály és az eltéveiyedés magvát 
hintheti · el. 6 

Részletes tudósitásunk itt következik : 
Elnök : Tallián Béla, alelnök. 
A kormány részér6l jelen vannak: Szél! Kál

mán miniszterelnök, Lukács Lász.ló, Széchenyi 
Gyula, Darányi Ignácz és Cst~h Ervin minisz
terek. 

Az ülés megnyitása után a Ház folytatja. 

a birtokos és gazdatiszt 
közötti jogvü.;zonyok szabályuzásáról szóló 

törvényjavaslat tárgyalását. 
Rátkay László: Biztositja a minisztt~rt ar· 

ról, hogy minJ.t>nkor a midlin a magyar föld 
szeretete a\;lpján dolgozik. a mig a sz('gén,v 
emberek dolgán akar segiteni a te::>l.véri:'ég, 
Pgyenlőség és szabadság húrrnas igéje szel'lnt 
addig ő és az a pArt, a nwl~·hnz tartozik, min· 
dig Ürömmel üdvözli öt, és javaslatait. (Helyes
lés.) Azt kövt>tPii el"ő sorban a földbit'tokosok
tól. hogy itthon éljenek. ha. a magyar föld 
haszn<í.t él rPZ! k. (Tt~tszés.) A mi kor ezt a gaz 
dasági hizot.tságban :.zóha hozta, azt felelték 
neki, hog~· ily dolgot nem lt:•het keres;r.tül vinni 
a fön.'-nd;hazban. (Derültség a szrlbalon.) Ezt 
nem hiszi, mert minden haz;afinak. legyen uz 

Törvény a gazdatisztekről. múgnús, VJ\!o{Y nem mágnás, iinérzrtének kell 
.;.... Az Aracii Közlöny távirati tudósítása.- lennie. (Elénk IARzés.) A gaz.<.latí-z.tt·k ma-

gyar honoss;'tgát pedig fe!t?t!,•nül nwgköveteli. 

j
. Budapest. oktober ll. nchog,v a ji\vlíbe]1 is megtörtónhe.'i->t~k az, hogy 
· Megcsappant érdeklődés mellett. folytatták egy nagy birtok tulajdono~a ~~gész birtokúrr 

l 
ma a gazdatiszti törvényjavaslatot idt~gen embereket aikalmazzon; a mag,yarul 

A mikor Tallián Béla alelnök fél ll után beszélóknek pedig azt mondta: "M ugn.ssatwk." 
meanvitotta az ülést szint.e attól lehetett tar- (h<lj a szr!lb<Jlon.) A javaslatot különben azzal 

"., . a feltétdid fo~adjá el. ha a miniszter a gaz-

vényjavaslatban biztositva van. A 24.§. ugyanis 
azt mondja, hogy oklevelesg-azdatiszt lehet min
den magyar állampolgár. A kötött birtokokra nézve 
pedig szint.én intézkedik a javaslat, kimondja 
ugyanis, hogy itt csakis okleveles gazdatisztek 
alkalmazandók. Hogy ki az okleveles gazdatiszt, 
arról i~'>mét a ?.4. §. szól. A magyar hono1:ság 
ki váwd máról tehát kellőkP-pen történt gondos
kodás. Tőnben felszólaltak a kiilföldön élő föld
birtokosok mPgrendszabályozása tárgyában. A 
minisz~Br maga hajlandó módositást benyujtani 
arm nezve, hogy az állandóan külföldön tartóz
kodó földbirtokosokra akár magyar állampolgá
rok, akár nem, a 25. §. kiteriesztt"'ssék. 

A javaslatot, a mely 10000 csn!lid sorsáról 
gondo::-:kodik, elfogadni kéri (általános h~l;yeslés). 

Rigó Ferencz helyreigazítja a szavait. 
Elnök a vitát bezárja. 
A Ház a határozati javaslatok elveLésével a 

a ja \'as latot általánosságban elfogadta. 

A részletes tárgyalás. -..,. __ . 

Kíivet kezett a részletes tárgyalás. 
!\ 7. ~-hoz 
Makfalvay Géza és Tisza István gróf kisebb 

módositásokat nyujtanak be, a melyáet a ~ i 
elfogadott. •, . .......__ f 

. A 11. $\-nál ~ .. · ! 
Gróf Tisza h:t\'ún mudl·sitást u,yu;.~ ~-•[ 

mely szerint. a gazdatiszt csnládja, ha a esitad · . 
fentartó E~lhalálozása az l:l·ik szolgidati éven· be· . 
Iül történnék is, egy negyed évi fizetést meg-
kapjon. .. r 

Rosszival lstv:ín azt kivánja hogy a gazda~ 
tiszt elhalálozása utún a csaláJ. 30 naplg m.·~ ,

1 

tarthassa lakását. 1 tani, hogy nen! lesz hatát·ozatképes a Ház. No d~1t.isztekl'e a magyar honosságat kiinondja. 
l .de baj még sem lett.. A hosszu csöngettyű- (Elénk helyeslés a szélbalon.) 

1 
szóra nH'g azok is bejöttek, a kik nagy kedv· A miniszter beszéde. 

. . teléssei bonczolgattúk a EP-p párt lapjának mai Darányi Ignácz földnli,·rlésügyi min'szter 
szám:íhán me:.;jclent kirohanást egyik szabhd· Rigónak válaszolva kijel~nti. hogy gazti:uisztek 
elvű lap szerkesztöje ellen. és egyéb gazdasági atkalmawttak közült azér't 

feilitzsch Artur búró kimondatni kivánja, · 
hogy a család elköltözéskor a birtokos csak 50 i. 
kilometcrig köteles a butol'Zfttot. elszállit:lui. t 

Darányi miniszter mindahárom mrídositást ~ 

~Z t 

:tt. 

ll 

l 
1 
l 

A ten~mh~n- ezalatt minden oldalt meg· nem tettek kiilönbség~t. nwr't a gyakorlati em-
n;}ugtatott JJm·án!Ji minlszter arra nézn\ ho~y. berek meghallg-attisával hel~'esebbnek tartotta, 

ho:,!,V cs;tk okii>VP]es között t<'gyenPk kü· 
a magyar honosságról a törvény ben kl'llők!'pen !ön b:;{> get és az ck levRlf~S gazdat iszteket előnyhE~n. 
gondoskodva van, mert csak magyar állampol- pt·érniumhan részesit:<élc :\le~natúrozantlónak 
gárt lehet gázdatl<'ztnt>k alk<dmazni. A javas-· tartja a g;lZdatisztek járulP-kain uk minrmüségét. 
latot rövidesen elfogadták, miután előbb többen l .. ~i.gó Ferencz : Mi ez "? Semmi. (Nagy de-
módo!':itást adtak be. rult8Pg.)_ . . . , , . . , Daranyi m1mszter: Magyarazza, hogy, pld . 

. . Nagy rwdalomt~~ll fo~a~ta a sz~,lbal ~ ha a g«zdatisztnek földhasználat is jár, meg 
mmtszternP.k azt a k!Jelenteset. hogy Rtg6 mo· kell halitrozní, mílyen földet kap: kukoricza, 
·do,.::itítsát elfogadja. Még Szilágyi Dezső is gra· buza füld, vetrményes. stb. 
tulált Riaónak e. sikeréhez. A. f'Zakoktatásra nézve kijt>lt>nti, hog~' azt 

Szür~et után az ugynevezett vigéczjavas· fnjl~szteni kivánj~, miel~tt azonban e tekintetb~~n 
, , • ..: . •• • , • T, hataroz, szaktanacskozast htv egybe, a mely.Je 

lato~ ta~gyallak. .MmdJ.trt a Hta el_eJen nag.) képviselőkflt is m~'ghiv. (Helyt'slés). Kossuth 
derults0get, keltet), hogy Rr,kovszky es Barabas határozati javaslatát, teljesen ft>leslt>gesnP-k tartja, 
nem akarták Rosenberget eiőadóul elismerni. mert a magyar honosság követelménye a tör· 

·- U~y van, a rettenetes halál. Ura ma
radtál a szavadnak, - látszik, hogy pap 
vagy, az lt"'ten szolgája. Csudálkozom, hogy en 

-· gem is meg nem ölettél. Valami ezélod volna 
velem 1 

- Az. E~y kérdésem van ho7.zád. Utolsó 
ez él tben. Ujból megkérem a leányodnak a 
kezét. 

Csányi .Mihály fPhér le~t. mint a halál 
s az első pillanat bt:>nyomása alatt sebzett 
tigrisként sziszszent fel, - mint aki kigyóra 
lépett. 

el veszem erővel. Jogom is van hozzá, meg ha
talmam is. Hé, emberek vezessétE~k be a leg· 
szebbik kisasszonyt! ... 

A _szomszéd szoba ajtaja megnyilt s belé
pett ra)ta Csányi Ilus, egy csodálatosan szép, 
fekete haju, fiatal leány, Hamvas orczáin ha
lálos sáppadtság ült és reszketett. - vonag· 
l,..tt mínden ízében. Majdnem, hogy összeros· 
kudt ... 

A pap meghajlotta magát előtte s azt 
mondta: 

elfog-adta; a Ház is. 
A 14 és 15. §§·hoz is ad be módositásokat 

Tisza Jst\'án g-róf. 
Polonyi, Rútkay f..~ BenuW1 előru/ó ft>lszóla· l 

\ lása ut;1n, a Húz a mt",dositfist ~~!fogadta. 
Múdosilásokat benyujtanak még báró Ji'ei

litzseh Art ur, Ro.senberg Gyula, Mak{al1'Y GbJ. ét ..cl 
Kossuth Pnr·ucz... . ~ /:. 

A 2fJ .• .ij•nál .,.;;• .. <nun;•~~-~~ / ..." 

Darányi miniszter módosit:'i~t nyujt~-1"1 
a mel~ szeri~t .~z~.k a fölc~IJirtokoóO"nk i:-::. ;1 kik l 
állandoan kulfold11n tartozkodnak., kotelP-sek l, 
lesznek okleveles gazdatiszt\:ket, teh<it magyar. f 
állampolgárokat a_l~almazm. _(HRlyeslé~.) R ; . 
szakaszhoz mndosttasokat nyujtftnak meg be..;.- ,. 
Riqó FerBDC~, Rosenberg Gyula, Kola János, ' 
Pol6mti Géza. Mm·iay Péter, ~fajor Fenmcz, de 
Dará1~yí miniszter és vele a Ház csak Rigó 
ama módositúsát fogadja el, a mely szerint a 

mind. hogy magva se maradjon hi.iszke ··~! 
toknak ! .. · ,,.--~ .-( 

És 11Z oláhok már éppen fell\onczolni.a.ltwi.r· _ t 
ták szigonyos dárdáikkal a szerencsétleneket. , 
mikor a leány megborzadva, oda menekült a 1 paphoz, a havasok félelmes tribunjához, meg
csnkolta a knét. váll~ira hajtotta a fejét s az 
összetört és 1mgkinzott lélek fájó, !'iZánalmas 
hangján suttogta a fülébe: 

- Kegyelmezz meg nekünk, hiszen lásd, 
szeret.\ek és a tied is leszek ! • 

A pap magához ölelte a vergődő leányt és 
homlokon csókolta. - Kir6l beszélsz te nekem 1 A leányom· 

ról, az llusról, akit hóhémid kiszakitottak az 
éjjel karjaimból ~ Hát él még ő is, nem öltétek 
meg 1 

A fekete szakállu pópa hangosan felne· 
vetett. 

- Ime. elkövetkezett a határozás utolsó 
órája. Itt áll előtted az atyád, vasban, m~gbé· 
kózva s mindkettőtük élete ·a kezembe letéve, 
nvmdjad akarsz-e a felP:;é~cm lenni'? 

A megrebbent leány félrefordította a fe
jét s apjához akart menekülni, de ebb<)n a 
szándékában két durva kezü bandita megaka· 
dú.lyozta. 

Csányi Mihály pedig megrázta kezén a bi· 

llincseket, hátra fordult s egyetlen :>L 6 n~l kül l""'j 
támolygott ki a sötét éjsz;akába. Es, az~~ ~ 
ment, amerre látott. Keresztül a fe\(H114!_ ,.,., ~ 
roson, rengeteg erdőkön, végig a szakaciekos ·· 
hegyoldal vizmosásos partján és nem is nézett 
vissza soha. Akiket szPretett., azok mind meg
haltak. Aki pedig közülök é~, annak ö hal\ 
már meg. 

- Milyen bolond ember vagy te, Csányi! 
Hol hallottad te azt, hogy az ellenség m1·göh 
a szép lányokat, mikor azoK gyönyört, üdvös
séget, boldol:{ságot igérnek nekünk 1 

- Az én leányuru ... 
- A tied is, a másé is, mind, ahányan 

vannak. Koczkát vetiink rájuk, hiszen valaml
vel csak jutalmazni kell a katonáinkat Hant>m 
az Ilus kimarad a játékból, ő az enyém Hlarad 
egyedül, osztatlanul. 

- Soh~! kiáltolta ldcgrázólag a meglán· 
czolt embe.r s kieg;yt:>uesedelt •. mintha SZP.TJibf}· 

sz<í.llni akarna_~· üy;é:;;~ ~·ilágga~. !'l·; ~yermeke 
becsület éért. 

- 'Pe Csányi, domnu mariászá, - gunyo· 
lódo(t··a- pi:IP, ·.::.:~'n~iTlglíss:ucsTIIf·Yrú11T:"-'1tn .. ·m~ 
kem nem adod a lányodat szép szerével, hát 

- Nos, feleletet várok ! - kiáltotta izga· 
lottan a tribun. 

A szabábali mélységes csend volt, szinte 
borzalmas némaság. Az ajtónál állott megkö· 
tözve, dult aTcczal az aczélszivü Pmher. szem- . 
ben vele vonagló leánya, mig a háttérben egy 
csomó fegyverPs ember előtt Dobra, a váleai 
pap, kinek erí'is, szuró tekinlele egy i:-::zonyu 
elhatározásra mulatott. Sok(Lig nem felelt a 
ft•l~ ett kérdésre a leány, de v~gre bátor~úgot 
ero\t~tett. magára s lassu, suttogó hangon kér
dezte: 

- S ha nemet mondanék 1 
- - Akkor - kiált.oua · li pap a :-::zPnVe· 
délyektöl . fe1izgatott hang~JU - meghaltok 

A város, me1yet maga után hagyott, cin· 
terinu mortilor, a hóltak temetője volt. 

Ill. 
A legközelebbi városban magára öltötte 

a honvédek vöröszsinóros mentéjét, oldalára 
kötölte a kardot s azután ott volt V ácznál, 
Isaszcghnél, Sarlónál, megáztatta vérével a. 
branviszkói meredek heg~·oldalt s nem tudott 
meu·halni sehol. Pedig mindenütt a halált ke· 
re::;~. A zászlóaljnak Csányí Mihály volt. a leg: '· 
e\szántabb, legvakmeróbb katonája, aki a tisztl 
rangoi is visszautasítolla magától, hogy elől 

1 



nee. október I! 

sukasz 8· ik pontjában "azok« helyett e szavak 
jójjenek: "azok ~ magyar állampolgárok". (Za
jos éljenzés a szelbalon.) 

Ezután a többi szakaszt változatlanul el-
fogadták. . . . . . 

Daránytt zaJosan megelJenezik és meg-
iapsolják. 

Öt percz szünet után 
Elnök ujból megnyitja az ü1ést. 
Következett 

a kereskedelmi utazókra 

vonatkozó törvény ja vaslat t.;,rgyalása. 
Rosenberg Gyula előadó ismerteti és elfo

gadásra ajánlja a javaslatot. 
Visontai személ.ves kérdésben történt fel

szólalása után 
: Rakovszky István kétségbevonja~. _hogy 

R<>senbergnek jogában volna az előad01 tisztet 
betölteni, mert ahhoz csak Matuska Péternek 

an joga. Kéri az elnököt, függessze _fel az 
ülést, a mig .Matuska a jelzálogbankboi elő 
nem jön. (Zajos derült,ség.) 

Hegedüs Sándor nliniszter kijelenti, hogy a 
javaslat az igazságügyi bizottsag szövegezesében 
fekszik a Ház előtt. 

Rosenberg előadó kijl'lenti, hogy a gazda
sAgi bizottság elfogadta az igazságügyi bizottság 
~\ egezesét, joga van tehát előadónak lenni. 

Pichler és Major Ferencz felszólalása után 
Rosenberg ismét jogosnak tartja előadói 

megbízatását. 
Hegedüs Sándor kereskedelemügyi miniszter 

szintén szükségesnek tartja az igazságügyi bi
zottság előadójának jelenlétét, kéri ezért a tár-
gyalás elhalasztását. . 
· Hátkay László furcsá:1ak falálja, hogy Ro
s~nberg az előadó, mjkor Rosenbergnek egészen 
más meggyőződése van. 
· - Rosenberg Rátkay állitását határozottan visz
sr;autasitja. 

Elnök ezzel az ülést berekeszti s a tárgya
lái folytatását holnapra tüzi ki. 

Általános lázadás 
Kina déli tartományaiban. 

~·a d i Köz I ö n y távirati értesülése. -
, . Arad, október ll. 

A Kin~b6I érkező hirek tarka változa
taiból ritkán van alkaimunlc örvendetes 

. dolgokat olvasni. Ma kivételesen ily ritka 

.. esettel állunk szemben. Azt a formális 
jegyzéket, melyben az amerikai kormány 
kifejti nézeteit a franczia jegyzék egyes 
pontjairól, ma délután átadták a franczia 

járhasson mindig a golyók záporában. Egész 
legendák, egész mesék keringtek bátorságáról 
s a titokzatosság, mely egész lényét körülvet
te, tekintélyt biztositot~ n~ki a honvédek ré
széről is. Ez "öreg"-et, kinek családi viszonyait 
is mélységes titok fedte, szerette mindenki s 
intelligencziájánál fogva a tisztek is nagyra 
becsülték. 

Ennek az intelligencziának és idős voltá· 
·nak tulajdoni~ható aztán, hogy Világos után 
nem besoroztak, hanem Kuffsteinbe vitték ne
héz rabságra. 

vtt aztán el volt temetve mélyen hosszu 
időre.- ,..,.. ' 

'1114;'flagábaszáll~s csendes óráiban elméi-
, n ~ " a multrol, Jegyilkolt családjáról, a 

.-.res n~pok dics.őségeiről s eszébe juthatott a 
lean~a Is, a szepséges Ilus, aki megtagadta 
ma~at~ nen:zetét, szive szerelmét s a haláltól 
Y~lo felelmeben karjaiba dőlt családja gyiJko
aanak, ~gy banditavezérnek. 

. A~ aczélsz!vü embert ez a tudat gyötörte 
~e~pnkabb fogsagában s mégis, mikor egyszer 
otot~ a .. szabadulás órája, első dolga volt a le
ányat folkeresni 

Vajjon él-e . még és emlék::~zik-e reá, mi
lcotrl oly

1
an rég, hogy elváltak egymástől bucsu

~a anu. 

Eg~ hi~eg, komor őszi este érkezett meg 
~brudbanyara. Nem ismerte fel senki ó sem 
.smert senkit. A halál után elkövetkezett a 
eltá_madás, csak a szanaszét heverő romok 
unlekeztettek az enyészet nehéz óráira, a sok 
l'tatlanul kiontott vérre, melylyel a magyarok 

ARADI KÖZLÖNY. 

nagykövetség egyik titkárának és a követ
ség ez előterjesztést nagyjában el is fo
gadta. 

A kínai idegenellenes mozgalom veze
tóinek megbüntetésére vonatkozólag már 
nyilatkozott az amerikai kormány : csak 
az a kérdés, vajjon a büntető-ediktum 
tényleg oly komolyan értendő-e'? . 

Erdekes, hogy a kínai hatóságokhoz 
az a hir érkezett, hogy novemberben ál
talános lázadás fog kitörni a délitartomá
nyokban. Ez idő szerint a jelek arra val
lanak, hogy a helyzet körülbelül ugy fog 
fejlődni, mint az északi tartományokban a 
boxerek lázadása. 

Mai sürgönyeink a következők : 

Tiencin, október ll. 

A németek ezt a parancsot kapták, hogy a 
peking-jangcuni vasutat szállják meg. A vonal 
többi részeit az oroszok szállták meg. Az angol 
csapatoknllk csak a csingvantaui ktkötő őrzését 
engedték meg. A francziák közül ma 5000 em
ber hat ágyuval elindult franczia zarándokok 
kiszabaditására, a kiket Csingheienben fogva 
tartanak. Szombaton egy másik 3~0 főnyi fran
czia csapat ment Faotinfuba és valószinüleg 
együtt operált egy 400 főnyi csapattal, amely 
hir szerint ugyanakkor indult el PekingbőL 

Egy több mint 400 emberből álló csapat, ame
lyet Pekingben visszatartottak, még ott van. A 
paotingfui expediczió valószinüleg elmarad, Hire 
jár, bog) lfaldersee gróf pénteken nem akarta 
fogadni Li-Hung-Csang·ot. Waldersee nehány 
nap mn1va Pekingbe rnegy. 

Tiencin, október ll. 

A paotingfui expediczíó elindulását pén
tekre tüzték ki. A németekből, angolokból, 
francziákból és olaszokból szarvezett expedi
cziós badtest 7000 emberből álL 

llankong,október ll. 

Szamcsunból jelentik ; A Szamcsun mö· 
gött lévő vidékről való lázadók holléte ismeret
len, de azt hiszik, hogy két hadállást tartanak 
megszállva az angol határtól északra mintegy 
tiz mértföldnyire. Tegnap 1000 főnyi kínai se
reg érkezett Szamcsunba, mára ugyanannyit 
várnak. 10,000 főnyi indiai katonaságot Hon-

megszentelték a havasoknak ezt a vadregényes 
zugát. 

Kérdezősködéseire aztán megtudta, hogy 
Dobl'a, váleai volt a pap városban lakik, érdem· 
jelet visel a me ll én, nagy rangba jutott, mert 
"protu po pá j M lett az egész ha vasnak. 

- Hát a felesége meg van-e'? él-e még 1 
- kérdezte a vánszorgó öreg s elcsuklott a 
szava, mikor elveszett gyermekéről beszélt. 

- A felesége '? - válaszolták neki -
biszen annak nem is volt sohasem. A háboru 
alatt és után egy magyar leány kisérgette a 
tAborban, valami Jius nevezetü, akit az isten 
nagyon megvert, amiért elpártolt nt~mze~étől, 
mert. a pap megunta, elűzte a házából, kidobta 
az utczára, ahol aztán el is pusztult nemso
kára . 

- Az isten, igen, az isten ! - mormolta 
csendesen az aczélszivü ember s azután ment, 
amerre éppen a lábai vitték és nem került 
vissza többet soha a véráztatott földre. 

IV. 

Azóta sok idő telt el, sok köny felszáradott 
és sok seb behegedett. A sötét multra is fá· 
tyolt boritott a nemzet, pedig az érdemrendek
kel felékesített banditák közül egynehányan 
még ma is köztünk élnek. 

Hanem felejteni még nem tanultunk meg 
egészen. 

A fátyolt néha fellebbenti előttünk az em
lékezet szárnya s szemeinkkel látjuk ujra azt 
a sötét, megdöbbentő képet, melyet a fekete, 
halálos tribun ugy neTezett el, hogy: cinterinu 
mortilor. A holták temetője. 

a 
kongba rendelnek. A bengáliai lándzsáslovasok 
16. ezredét és a hongkongi ezredet visszaren
delték Szamcsunba. Az összes csapatok, a me
lyeket északról ide visszarendeltek, még e hó 
vége előtt ideérkeznek. Hir szerint a hatósá
gok arról ért('siiltek, hogy novemberben általá
nos lázadás fog kitörni a dm tartományokban. 
Ez idő szerint a jelek arra vallanak, hogy a 
helyzet körülbelül ugy fog fej lő :ini, mint észa
ki) n a boxerek lázadása. Egy franczia csa
patszállitó hajó és az Asahi nevü japán hadi· 
hajó ideérkezett. 

Washington, október ll. 

Azt a formális jegyzéket, a melyben 
az amerikai kormány küejti nézeteit a 
franczia jegyzék egyes pontjairól, ma dél
után átadták a franczia nagykövetség 
egyik titkárának. A kínai idegenellenes 
mozgalom vezetőinek megbüntetesére vo
natkozólag már nyilatkozott a kormány. 
A fegyverbeviteli tilalom föntartását a 
kormány nem tartja a további tárgyalá
sok szükséges előfö:tételének. A m8ltá
nyos kártérítésre és a követségek állandó 
védőőrségére vonatkozó javaslatokhoz az 
Egyesült-Államok kormánya szivesen fog 
hozzájárulni, ellenben nem hajlandó odáig 
menni, hogy a takui erődök lerombolása 
mellőzhetetlen föltétele legyen a béketár
gyalásoknak. 

London, október 11. 

A Reuter-ügynökségnek jelentik Washing
tonhól, hogy azokat a hitalnokokat, a kikről a 
pekingi távirat. azt mondta, hogy Németország 
megblintetésüket kivánja, a többi követségek is 
majdnem mind bűnösöknek tartották. Bizonyos, 
hogy Conger követ lisztájában is benne voltak 
azok körülbelül tizenkét más hivatalnokkal, a 
kiknek neve még nem került nyilvánosságra. 

London, október ll. 

A Times-nak jelentik Pekingból 4-iki ke
lettel : Az angol és olasz csapatok tegnap meg
szállták a nyári palotát és elkergették a kínai 
hivatalnokokat, a kiket az oroszok visszaVfizettek 
a palotába a nélkül, hogy a szövetségeseket 
me~kérdezték volna. A németek ugyanilyen 
módon szállták meg az özvegy császárné palo· 
táját, a melyet az oroszok előbb kifosztottak, s 
azután ismét átadták volt a kinaiaknak. Az 
oroszok folytatják csapataik ki vonását PekingbőL 

London, október ll. 

A Morningpost-nak jelentik Sanghaiból 
9-iki kelettel : A sllnghaji taotái és a santungi 
alkirály tiltakozott az idegen csapatok tegnapi 
tüntetésa ellen, a mely a kínaiakban azt a hi
tet keltet~. hogy a szövetségesek el akarják 
foglalni a kionguani arzenált Az itt lévő kinai 
csapatok ezer emberből állanak és 40 ágyujuk 
van. Azonkivül 1500 ember vau · Vaskungban 
és körülbelül ló,OOO ember egy napi járásra. 
A santungi kormányzó azt a parancsot kapta, 
hogy 50,000 embert toborozzon. Sanghaiból 
jelentik az idevaló lapoknak: A császári udvar 
e hó 6·án a sanszi tartomány délkeleti részé
ben lévő Csaucsengbe érkezett. A Daily News
nak jelentik Sanghaiból 9-iki kelettel : A Há
romság·szövetségnek mintegy óooo embere 
Kaulungtól nyugatra megverte a császári csa
patokat és most dél felé tartanak. A Standard· 
nak jelentik Sanghaiból: Senszi kormányzóját 
n._.m hittéritök meggyilkolása miatt mozditották 
el állásától, hanem azért, mert rájöttek, hogy 
hadserege nem ao,ooo emberből áll, mint hit
ték, hanem csak 4000 emberből. 

Washington, október 11. 

Egy e hó 8-án kelt pekingi távirat szerint 
az angolok kis expedicziót terveznek a nyugati 
dombok között lévő kőszénbányakerületekbe, 
hogy az ott lévő készleteket megvizsgálják. 
Az expediczió szerdán indul el. Tajenfuba való 
kínaiak azt jelentik, hogy Tungfusziang nagr 
sereget vitt magával, mikor Tajenfuból elment. 
Hogy hol van most, nem tudják. · 
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Pétet·vá1·, október 11. 

Alekszeiev altr.ngernagynak, a Csöndes 
Ocznánon lévő szárazföldi és tengflri csapatok 
parancsnokának a czár a szárazföldi csapatok· 
nak a pecsilii harcztéren való kitünő veze
téséért gyémántokkal kirakott aranykardot aján· 
dékozott. A kar1lon ez a fölirat van: "A pe
csilii harcztéren 1900-ban kivivolt diadalo kért." 

A kelet-kinai vasut védőőrségének első 
osztálya, a mely 1717 emberből és 24 tisztből 
á.ll, a Khailm· gőzössel Odesszából Port
Arthurba ment. 

TÁVIRA TOK. 
Bismarck levelei. 

Berlin, okt. ll. A Berliner Neueste 
Nachrichten értesülése szerint Bismarck 
herezeg elhatározta, hogy a néhai kan
czellárnaK 1847-től 1892-ig feleségéhez irt 
öss·:es leveleit kiadja. 

Gyilkos sztrájkolók. 

New-York, okt. ll. Schuylkill-County
ban, Oneida illellett egy kőszénbánya kö: 
zelében, a melynek munkásai nem sztráj
koln!l k, egy csoport sztrájkoló munkás 
gyült össze, hogy a kőszéoszállító vona
tok közlekedését megakadályozza. A sztráj
kolók és a társaság védőőrsége néhány 
lövést tett. A védőőrs~gből egy ember el
esett, egy másik sulyosan megsebesült. 
A sztrájkolóknak is volt egy sulyos sebe
sültjök. Néhány munkást kővel sebesitet
tek meg. A sheriff katonai segitséget kért 
a kormányzótóL 

Az angol választások. 

London, okt. ll. Ma reggelig megvá-
lasztottak 355 kormánypárti, 128 szabad-
elvü és 77 naczionalista jelöltet. A kor
mánypárt 27, az ellenzék 25 maodátumot 
nyert. Campbell-Bannermant St:rlingen ujra 
megválasztották 630 szavazatnyi többség
gel. 1895-ben ugyanott 1027 szavazatnyi 
többsége volt. 

Kritika a kor::·:ányról. 

London, okt. ll. A Times a kabinet 
rekonstrukcziójáról ir és azt mondja, hogy 
némely igen fontos tárczák vezetése szé
les körökben elégedetlenséget szült. Külö
nösen azt kivánja az ország, hogy a hall
ügy és a haditengerészet a lehető legal
kalmasabb férfiak vezetésére bizassék. 
Chamberlain a dél-afrikai kérdés miatt 
egyelőre még nélkülözhetetlen a gyarmat
ügyi miniszteriumban. Satisbury lord a 
miniszterelnökség és külügyminiszterség 
kettős állásának nem tud lT'egfelelni, de 
ezen '~áltoztatni nehéz és egyelőre való
szinütlen is. A czikk azután dicséri a kül
ügyi hivatalnak Salisbury által való ve
zetését. · 

Aradi ügető-versenyek. 
- Három nupos meeting. -

Arad, október 11. 

Nemsokára nagy szines plakátok és turf
képek fognak megjelenni a falakon, hirdetve 
az idei lóversenyek programmját. 

AZ Aradi Versenyegylet, felbuzdulva eddigi 
sikerein, versenynapjainak számát az idén 
egygyel megtoldotla s három napos meetinget 
rendez és pedig október 26-án kizárólag üget6,-
21· és 28-án galopp-versenyeket, melyek a csá-
1ai erdő alatti pályán folynak le. 

Az intézőség nagy változatossággal álli-
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tolta i5ssze a programmot ugy az ügető, -
mint a galopp-vr.rsenyekuél. Lesz egyes, ket
tes és jukker-ügetö, valamint sik, gát, akadály· 
és altiszti-verseny. Dijakban körülbelül 16,000 
koronát é"l egész csomó értékes emléktárgyat 
ad ki az e~vesület. Ez utóbbiak már a napok
ban közszemlére lesznek téve Assael H. és fia 
ékszet·üzletének kirakatában. 

A nevezés, teherközlés és árbrjelentés ha
tárideje f. hó 18-ának esti 6 órája. Nevezé
sek már is szép számhan érkeznek be a tit
kári hivatalhoz. Zárlat után lflsz alkalmunk 
ezeket nyilvánosságra hozni s tipjeinkat meg
tenni. 

A galopp-varsenyek feltételeit már ismer
tettük, ezut~al az iigetó·l'erse.nyek feltételeit kö
zöljük: 

l. A) Aradi d#, üg~tő-verseny. Kettős foga
tok részére. Dij : 300 kor. a győztesnek, adva 
Atrnay Olivér, Prieb~isz Miklás, Purgly László, 
IFj. Kintzig János és dr. Takácsy Sándor urak 
által, 100 kor. a :násodiknak adva az "Aradi 
vel'seny-egylet .. által. 'ráv: kb. 6000 m~t. a 
pálya belső köröndjén Belföldi nevelésit iovak 
számára. Beiratási díj : 15 kor., további 10 kor. 
az iüdulóktól 

2. Urkoc.<;Üok Szövetkezete dija, ügetó-ve1·seny 
egyes fogatok részére. Dij : 200 kor. a győztes· 
nek, 70 kor. a másodiknak, 30 kor. a harma
diknak, adva az Urkocsisok Szövetkezete által, 
bármily vérü belföldi származásu lovak részére, 
nyitva bárki lovának, bárki által hajtva. 'ráv: 
2800 méter a pál,va belső köröndjén. Beiratási 
dij 10 kor., további 10 kor. az indulóktóL _ 

3. B) Üget6-verseny hadicap. Dij : 300 ko1·. 
a győztesnek. 100 kor. a másodiknak. Adva 
Airnay Olivér, Froibesz Miklós, Purgly László, 
ifj. Kintzig János és dr. Takácsy Sándor urak 
által, az l. A) szám alatti versenyben nevezett 
és ré::;ztvett fogatok részére. Táv : kb. 6000 
méter a pálya belső köröndjén. Beiratási dij l5 
kor., további 10 kor. az indulóktóL Hadicap 
nem lehet löbb a távolság 10%-ánál. 

4. Kovácsházi dij, ügetö-verseny kettős foga· 
tok t"észére. 'risztfllet·dij : 600 kor. értékben a 
győztes fogatnak, adva Kövér Lajos ur. Csa
nádvármegye Jótenyészt. bízt. elnök által, ma
gyar félvér mének és kanczák részére, melyek
ben sem amerikai, sem orosz vér nincs. Táv: 
kb. 3000 mtr. a pálya belső köröndjén. Be
iratási dij 10 kor., további 10 kor. az indu
lóktóL 

5. C) Ügető döntő-verseny. Az l. A) ~s 3. 
B) alatti szán10kban nevezeLt és résztvett fo
gatok részére Dij: 1200 kor. a győztf~snek, ha 
az 1. A) és 3. B) szám alatti versenyek vala
melyikében dijat nyE:'rt ; 200 kor. a második
nak; ellenesethen 600 kor. a győztesnek, 200 
kor. a má..<>odiknak, adva az ,,Aradi verseny
egylet." által. Táv: kb. 6000 mét. a pálya belső 
köröndjén. Beiratási dij : 15 kor. további 10 
kor. az indulóktóL 

6. Jukker üget6-verseny kettő.~ fogatok ré· 
szére. Tisztelet-dii : 300 kor·. értékben a győz· 
tesnek, adva az "A radi versenyegylet" által, 
belföldi származásu bármily nemü félvér lovak 
számára, melyekben sem amerikai, sem orosz 
vér nincsen. Táv: kb. 6000 méter a pálya bel
ső köröndjén. Beiratási díj 10 kor., további 10 
kor. az indulóktóL Ezen verseny megtartása 
legalább három foga t indulásához van kötve. 

Egy vitéz ezredes halála. 
- R.emíniszczencziák az aradi gyásznapokból. -

Arad, október ll. 

Az aradi vértanuk emlékünnepe alkalmá
ból öreg honvérlek érdeke<> reminiszczencziáit 
elevenitette fel egyik kolozsvári ujság. A ke
véssé ismert reminiszczencziák közül érdeke-
sek a következők : . 

Osztrovszky kuriai biró, aki a szabadság
harcz alatt mint kormánybiztos müködött, a 
következő megható jelenetnek volt szemtanuja: 
Az aradi vértanuk kivégzése napján az aradi 
vá.r~an őrizett magyar foglyok éppen a vár be
keflt~tt udvarán, az ugynevezett zwinger-ben 
sétálgattak, összeszot·ult szivvel tanakodva egy-
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más között, hogy megkegyelmeznek-e vajjon 1 

baliUra ité\t. tábornokoknak '? A foglyokra egJ 
osztrák százados ügyelt, ki unaimában ide-oda 
bámészkodva, egyszerre megpillantott a kaza. 
maták tetején egy osztrák tüzérkatooát. Fel· 
kiáltott hozzá: 

- Mi ujság 1 
- Öten lógnak már! Most jön a hatodik ! 

-· volt a közömbös válasz. 
Képzelhető, mekkora me~döbbenést oko

zott ez a hir a magyar foglyok között. 
. .\ugu,~ztusban történt. Ormay ( <\ uffenberg) 

Norbert vadászezredes, megtudván a magyar 
tábornokok helyzetét, fel akarta keresni Ha'l· 
naut, kinek Aradon a Forrai-féle házban vol\ 
az irodája, hogy kegyelmet kérjen a vertanuk 
számára. Aradra érkezve, a generális segéd
tisztjénél jelentkezett. Az adjutáns két·ve kérte 
a vakmerő ezredest, hogy távozzék, mert az 
ura ma igen rossz kedvben van. - Ha.r·naunál 
ugyanis azt jelentette a rossz kedv, hogy 
olyankor annyira berugo~t a sok .. R~.,UE.kától, 
hogy valóságos delirium, őrjöngés fogta el és 
ilyenkor kegyetlenkedése nem ismert határt..;~;.. 

Orrnay ragaszkodott szándékához. A'l.. adju· 
táns bejelentette az ezredest. Haynau ekkor 
Ormay multjáról kérdezősködött tőle s miután 
megtudta, hogy a vadászezredes már . ~-iki 
lengyel szabadságharczban is résztvett 'és emiat! 
bossznbb ideig Munkácson be volt zárva, őrjön·. 
gésében lebordta a segédtisztet, hogyan meré
szelte azt a "betyárt" bejelenteni, azután a kö
vetkező parancsot adta n~ ki:· 

1 

- Hogyha tiz percz mulva nem fogod fel· 
akasztatn; azt a gazembert, ugy egy óra mulv1 
téged lövetlek főbe! 

Természetes, az adjutáns elkövetett mill 
den lehetőt, hogy ura parancsának megfelel· 
jen. Hamar előkeritettek egy czölöpöt, a földbe, 
verték és a merészségéhen pán.j.lan sza~
ságszerető ezredes t.iz percz,..,,mulvú"'-k.ilebt>l~ 
llk 't '':-:'"'"'.1! b .-:...~.1 e e . ....- t 
· Ug-yanaznap Haynau a Mtéren vonult véi 
gig, ahol egy magyar honvédet látott mPg, akt 
őt nem üdvözöl~e. A honvéd keze a csatábal 
kapott sebek rniatt fel volt kötve s igy net• 
szalutálhatott. Haynau addig verette a honvt; 
det, mig az fájdalmába belehalt . . . i 

-
SZINHÁZ ES IRODALOM.--::{ 

l '--~· 
A szinház müsora : 

Péntek: Kis sz ök e v é n y, operette. (Páros bérleí · 
Szombat: O ö r ö g r a bs z o l g a, operette. (Párat! 

bérlet.) 

"' Csiky emlékezete a szinházban. A kegy · 
letnek hódolt a szinház, amikor ma a Vasell 
bert tüzte ki előadásra. A kegyelet legszebbe· 
abban nyilvánult, hogy az egyes szereplők nag 
ambiczióval játszottak és a tragoedia be~ 
szépségeit előtérbe áUitották. Első sorban ( 
cséretet érdemel Fenyéri, aki ae érthetetit 
Bárdi ~ábort erős je~l~mzéssel tette ~d~ 
tóvá. Jo volt Palágy' lS Andor szerepében, !C 
ma nagy önmérsékletnek adta tanujeiét; n 
nem volt oly hangos, mint ezelőtt és ez*ll 
sokkal többet tudott elérni. Mindkettőjüket D 

gyohb jeleneteik utá.n nyilt szinen is megta 
solták. Angyal Ilka Edithje nagy hatással .., 
a közönségre ; a drámai kitörésekben közveti 
és a s;envedés tolmácsolásában igaz volt. B6 
né, Mezey, Lászl6 és Ruhos a sötét hanguli 
h.épet tökéletesitették. 

• A torontáli sziniszövetség. Torontáimet 
agilis főispánja, Rónay Jenő dicséretremi 
buzgalommal most azon fáradozik, hogy · 
rontálban a magyar szinészet állandó hajlE 
nyerjen, mert átlátja, hogy megyéjének ~~~ 
rája, magyarsága a szinészetben hathatós t"' 
gatlíst és felleuditő erőt nyer. A főispán 
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várja be a kormány intézkedését, mely ~égte
len lassu és bizonytalan, hanem megyeJént>k 
sorsát szivén hordva, a magyar szokás elvé
nek gyakorlati kivételét szem előtt tarva, azo~ 
munkálkodik, hogy Nagy-Becskerek. , Mak?, 
Pancsova, Nagykikinda, Nagy-Szent-Miklos, ~o
dos, Zsombolya, Török-Becse és Török-Ka~tzsa 
egy szini kerületté tö,mörüljön é~ eze~, m~don 
egy szintársulatnak allaodo, ex1stent1at . bizto
sitson, mely egész éven át a nevezett _ktlen~z 
helyen tartaná előadásait. - Alapos sza~vete_s 
SZ{~rint 50 ezer korona bérletet kellene btztosl· 
tani. Ebből Nagybecskerek közel 25 ezer koro
nát vállal magára, és igy a többi 25 ~zer 
korona a többi 8 helyen oszolnék meg. Ronay 
főispán az emlitett városok mindegyikébő~ egy
két befolyásos vezér-férfiut szemelt ki,, ktkne~ 
feladatát fogja képezni, hogy a lakossagot k_e_llo 

'--anyagi és erkölcsi támogatásnak megnyerJek. 
Az értekezlet f. hó 20-án lesz Nagykikindán 
és ösmerve a főispán erély ét és a hazafia.; ü_gy 
iránti lelkesedését, a nemzeti sziné::.zet bizonyara 

- már a jövő sziniévadban Toron~álmegyében biz
tos otthont fog nyerni. 
. * Szendrey Mihály, a kassai szinház igazga· 

tója, ugy látszik, magával vitte Kassára az 
-aradi tavalyi és tavalyelőtti müsort, abban a 

hiszemben, hogy talán Kassán jobban fogják 
méltányolni a franczia kuviárt, a trágár tárgyu 
bohózatokat, mint mi nálunk. Tegnap a Minta
lérj került szinre és erről az ottani birálat ily
kép nyllatkozik: A tegnapi előadás majdnem 
üres ház elótt folyt le; evvel is megmutatta a 
közönség, hogy nem kivánja az olyan darabo
kat, mélyek vastag pikantériákkal akarnak 
hatni és erre alapitják sikerök legfőbb bázisát. 

* A szinház fekete táblája. A fekete tábla 
a szinészek réme, akiknek nevét arra felirják, 
az el lehet készülve arra, hogy a törvényszék 
elé kerül, és hogy legjobb esetben érzékeny 
pénzbírságot rónak ki reája. Az anélkül is 
szegényes gázsi mellett bizony ezt a büntetést 
nagyon megérzik a szinészeink és a legna
gyobb körültekintés mellett sem kerülhetik ki 
a _F · ·' . álunk például megesett, hogy a 

• szrnes~páholy .. ajtaján valaki benyitott és az a 
sziné<:~znő, akit az illető felkeresett, 5 frttal 
fizette meg a megtisztelő látogatást. A fekete 
táblán jelennek meg a különbözö rendeletek is. 

A kolozsvári nemzeti szinházban a fekete 
tábla nevezetes szerepet játszik. Ott a rögtön
zésról szóló és tavaly kiadott rendelet óta a 
szinházi fekete tábla elvesztette minden .;rde

•.. kességét. Csupa "utasitom", "rendelem", "fel-
hivom", "kivánatosnak tartanám" és ehez ha
sonló hivatalos hangu irományok láttak ottan 

· napvilágot, melyek kizárólag a szinház bel
ügyeire v.oriatkozó intézkedéseket tartalmazták. 

, Most azonban ismét élénk, változatos és kor
szerü a szinházi tábla, akárcsak egy jól szer
kesztett krajczáros ujság. A legutóbb kiadott 

: szinházi rendelet három pontba összefoglalva, 
igy szól: 

1 • l. A n~ilt ~!ne~ _felhangzó taps után a 
szmpadra VlsszaJonm es magát meghajtani 
senkinek sem szabad. 

~ -2. Én.PkPs darabokban egyes énekszá· 

I
L . mo~ m~~mét~ése tc.zéljából jövő tetsz~s nyil-
"" u an VIssza erm továbbra is szabad . 
...,. 3. A szi~pad_ra virágot vagy egyéb ado-
• mán~t felnyuJtam csakis a felvonások vé
-- geztevel s akkor ls csupán az illető darab 
, rendezőjének tudtával szabad. ' 
If A rendelet ugyan nem mondja, hogy mi 
történik azokkal, akik a rendelet ellen vétenek, 
de ös~erve a szinházaknál érvényben lévő ten

. dencztát, bizonyára nagy gázsi levonás lesz 
a vége. 

. ~ A nagyváradi elsö szini előadás. Az egyéni 
hm~ag tömjénezésére a fővárosi, de különösen 
a ~Isebb _vidéki sajtó sok hibát követ el és ma 
mar a riporterek nagyobb szabásu összejöve
telek, lakodalmak, bankettek és temetések al· 
kalmával fősulyt helyeznek arra, hogy a jelen
voltak névsora minél teljesebb legyen. Biztosra 
vehetö, hogy akadnak némelyek, kiket egyes 
alkalmakkor nem annyira az öröm, a gyász, 
vagy a részvét visz oda, hanem az a remény, 
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hogy nevük a, not.abilitások né_vsora k_?zt fog 
másnap az ujsagban szerepelm. A nevsor le
közlésén azonban már meg sem akadunk, 
szokás - és ezzel napirendre térhetünk felett~: 
De most ezen a téren is nyilvánul a secess10 
és Nagyvárad sajtójáé az érdem, hogy ebben 
az uttörő szP.repet játsza. Az uj szinház meg
nyitása alkalmával a mai váradi lapok abc sor
rendben leközlik mindazok nevét, kik az els6 
elóadáson a szinházban lesznek. E tekintetben 
is bizonyos demokratikus ~ai!_~mot_ ~u~_atnak, 
mert nemcsak a páholyok es foldszmtt ulések, 
hanem az erkély és karzat közönségét is ki· 
vétel nélkül egytől-egyig nP.vleg megnevezik. 
Nem lenne rosz, ezt az ujitást nálunk is be
hozni, talán többen járnának ekkor a szin
házba. 

* A nagybecskereki szinház. Kiss Pál szin
igazgató jól szarvezett szintársulattal vonult be 
Becskerekre, melyet a közönség szivesen pártol. A 
jelenlegi első három hónapos szezon 10 ezer koro
nás bérlettel indult meg. Szinre került eddig az 
Aranykakas, a Gésák, a Kadet kisasszony. Az ot
tani lapok dicsérettel halmozzák el az igazgatót, 
hogy gyorsegymásutánban premierekkel teszi válto
zatossá a müsort. Mert hát régi dolog, ho~y (!gyes 
müsor összeállit!isában rejlik a vonzerő, anélkül pe
dig még a bécsi Burgszinház is becsukhatná ka· 
p ui t. 

Az ügyvédi nyugdij. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tAvirati értesülése. -

Arad, október ll. 

Az az évtizedek óta huzódó kérdés, hogy 
az agyvédi nyugdij mt>gvalósittassék, ugy lát
szik, most már mégis csak dülőre jut, mert a 
Budapesten ma megtartott or.,zágos értekezlet 
második napján a nyugdij-intézményt oly ala
pokra sikeriilt fektetni, melyek ll legszebb re
ményekkel biztatnak a kivitel iránt. 

Nagy Dezső dr. előadó alább ismertetett 
elaboráturna felöleli mindazon elveket, amelyek 
hosszas készülődések után, mint leghelyeseb
bek, leszürődtek. Az a fontos momentum, hogy 
az ügyvédek részéről kötelednek mondatott ki 
a belépés, továbbá ar. a nagy elv, hogy a nyug
díj-intézmény törvényhozásilag lesz rendezve, 
már egymagában biztosítja a teljes sikert. 

Tekintve, hogy a nyugdíj-intézmény té n) leg 
áldásos, hasznos és szükséges: az ügyvédi ka
marák egész összesége közös erővel és buzga
lommal fogja siettetni a törvény meghozatalát. 
Bizton remélhető, hogy Pl6se Sándor dr. igaz
ságügyi miniszter, ki eddigi müködésében is 
többször megmutatta, hogy kellö érzéke van az 
ügyvédek mai sanyaru helyzetének javitása . 
iránt, nP-m fog késni a törvényja.vaslat megal
kotásával s azt . mielöt b leteszi a Ház asz
talára. 

Az ügyvédi értekezlet mai, második nap· 
járól a következő távirati értesülést vettük: 

Gy6ry Elek elnök megnyitotta a folytatóla
gos tanácskozást, a mire hosszu és beható 
vita fejlett ki Nagy Dezső dr. inditványa kö
rül. Az indítványt végre is egyhangulag elfo
gadták. 

Ennek értelmében, ha vtllamelyik ügyvédi 
kamara ki akar lépni a nyugdijintézetből, ezt 
csak olyan közgyülésen határozhatja el, melyen 
a kamarai tagoknak legalább kétharmada jelen 
van és hozzájárul a kilépő határozathoz. 
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tisztviselőinek feladatát, amit a gyiilés köszö· 
nettel tudomásul vett. 

Végül Zarhariás János brassói ügyvéd {Ileg
köszöilte a budapesti kartársaknak a mozgalom 
meginditását, mire az országos értekezlet az el
nök éltetése mellett véget ért. 

A gyülés befejeztével a budapesti kamara 
a vidéki küldöttekel megvendégelte a Conei
nental szállóban, ahol sok lelkes toaszt hang· 
zott el. 

A kornádi kendergyár égése. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósltójától. -

Arad, október Il. 

Egy virágzó, hatalmas gyártelep pusztulá
sáról ad hírt az a jelentés. melyet egy rövid 
táviratban már közöltünk. Arról szólt a hir, 
hogy a kornádi kenderfonó gyár leégett. Az 
óriási tüzről nagyváradi tudósítónk ma a kö· 
vethző részleteket jelenti: 

Tegnap délben, 2 óra előtt néhány percz
ezel csapott ki a láng a telep gépházának te· 
tozetén. A munkások épp déli pihenőjüket tar
tották; a gyár körül a száraz avaron heverész· 
tek, aludtak, mikor a gépész kétségbeesett 
kiáltása végig rezgett az egész telepen : 

- Emberek! Ég a gyár! 
Pillanat alatt talpon volt minden ember, 

hogy segitségre siessen. A lángok azonban oly 
· rohamos gyorsasággal harapództak tetőről-te
tőre, hogy a vész lekötését megkiséreloi sem 
lehetett. A hatalmas lángok elborítottak min
den épületet. A kiszáradt tetőzet félelmesen re
csegve égetl, pattogott, ugy, hogy a tüzet meg· 
közeliteni is istenkisértés volt. Egymásután 
hamvasztották el a lángok a 'gépházat, a rak
tárakat, fonó-m ü helyek et. 

A kornádi tüzoltók, minthogy a gyár a köz· 
ség határán kivül tArült el; nem vettek részt 
az oltás munkájában; csupán a telep munká· 
sai buzgólkodtak fáradhatlanul, óriási erőfeszí
téssel, de a veszedelemnek utját nem tudták 
állani, mig az utolsó fal rommá nem dőlt. 

Az irtózatos tüz, mely teljes szélcsöndben 
bár, két óra hm;szat dühöngött, szörnyii pusztí· 
tást vitt végbe. A gyárnak csak füstölg6 romjai 
látszanak, az épületek porrá égtek, a drága 
gépek alkotórészei elolvadtak a lángok tenge
rében. 

A kár több mint 800.000 koronára tehet6, 
de biztositás révén a kár nagy része megtérül. 
Az óriási kiterjedésü gyártelep, mely állandóan 
4-500 munkást foglalkoztatott, a szegedi ken· 
derfonS részvénytársaság tulajdona. 

A tüz egyik gép tengelyének tüzesedésé
ból származot: s hihetetlen gyorsasággal ter
jedve a kidolgozott kenderbálakon, egyszerre 
lángtengerben állott az egész nagy gyárépület. 
A tüz délután 2 órakor ütött ki s 4 órára, egy 
kis szögletrész kivételével, az egész porig égett. 
Szeren cse, hogy alig volt egy kis szell ö, mert 
szeles időben az egész telep, az óriási mennyi· 
ségü kenderrel, elpusztult volna. Igy is csupán 
a gyári személyzet, különösen az apatinvidéki 
sváh munkások igazán bámulatos erőreszitésé
nek köszönhető, hogy a tiszti- és munkáslakok, 
valamint a szabadban levő kenderkazlak nem 
estek a pusztító elem martalékaivá. Most a 
gyár négyszáz munkása maradt foglalkozás 
nélkül. 

EGYESÜLETI ÉLET. 

Ha igy megtörténik a kilépés és a kilépett 
kamara tagjai között ellátási igényre jogosultak 
vannak, az ezek igényének megfelelő tőkét ki
szakítják a kamara tagjai által már teljesitett 
fizetés-összegből. A fennmaradó összegből je· 
lentékeny, mintegy 60-70 százalékot vi"sza· 
szolgáltatnak a kilépett kamarának. 

E megállapodás után a budapesti ügyvédi 
kamara tisztikara nagy lelkesedés közben kije
lentette, hogy kész elvállalni a nyugdíjintézet 

(*) A székely asztaltársaság közgyülése. Az 
aradi s7ékely asztaltársaság vasárnap délután 
4 óral{or tisztujitó közgyülést tart. Az elnökség 
a tagok. teljes számban való megjelenését kéri. 

(*) A Kossuth-asztaltársaság tagjai kéret
llflk, hog.} holnap, pént, k este 8 órakor a Jó· 
pásztorban megjelenjenek. 
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Mózes nem szökik. 

-Jelenet.-
Az Egyesült-Allamok egyik 

Tárosában hat ha v i börtönre és 
200 dollár pénzbirságra ítéltek 
egy négert. · A bünös neger a 
kis város börtönének egyedüli 
foglya és igy eltartása oly sokba 
kerül, hogy a város törvény
széke szeretne már szabadulni 
tőle. Börtönének ajtai egész 
nap tárva-nyitva állanak, de a.z 
élelmes néger nem akar meg
szöknL 

Börtönigazgató :·Foglár, itt vannak a kulcsok. 
Zárja el az egyes számu zárkába ezt a négert. Neve 
Zambriz Mózes. Hat havi börtönre és 200 dollár 
pénzbüntetésre ítélte ót a magas törvényszék. Ugy 
Tigyázzon rá, mint a két szemére. Ét·tette 1 

Foglár: Igenis, igazgató ur. 
Börtönigazgató: Elmehet. 
Foglár : Igenis, igazgató ur. (Galléron ragadja 

a fogolyt és viszi 8 zárkába.) 
Börtönigazgató : Ezzel is végeztünk. És most 

haladjunk tovább a munkában. A munkában 1 Hiszen 
ha jól megfontolom a dolgot, nincs is több dolgom, 
Hogy Kirkwood lakossága oly erkölcsös, hogy bör
tönai már esztendő .óta üresek. ki hitte volna. Ha 
ez a Mózes el nem követ valamit, még most is üre
sen állanak a zárkák. Ezen segiteni kell, mert ha 
igy haladunk, alaposan ráfizetünk erre a Mózesre. 
(Az íróasztalon levő villamoscsengő gombját meg-

~- nyomja, mire belép a titkár.) 

Titkár: Hivatni méltóztatott '? 
Igazgató : Titkár ur ! Vegye elő ezeruoz;ájá.t, itt 

van papiros és számítsa ki, mennyibe kerül ne· 
k:ünk egy fo~ol~ eltarlása hat h0napon át. Ér-

tette? :l 
Tltkár: Megmondom én azt fejból is. Többe, 

mint amennyit megér nekünk, és többe, mint ameny

nyit el viselhetünk. 
Igazgfl.tó : E?; irtóztató. Mit tegyünk tehát 1 
Titkár: Szives engedelmével volna két eszmém. 

lgaegató : TitKár ur, ezt nem tűrhetem. A tel-
jebbvaló iránt viseltethatna annyi tisztelettel, ha 
már eszméi vannak, hogy csak egyet valljon be. 

Halljam hát. 
(['itkár : Az egyik az, hogy hirdessünk pályá-

zatot bet'ör6kre és tolvajokra .. Igy kifizetódnék az el

tartásuk. 
..,. . Igazgató: Ezért az eszméért önt kellene leg-

elóbb is elesukni. 
Titkár: A másik, és ez a jobbik, eresszük sza-

badon· }dózest. · 

t. ·• ·Igazgató: (A. titkár keblére borulva.) Ön nagy 
férfiu, ön okos ember. Ezt fQgjuk tenni. Igen, igy 
fogunk megszabadulni Mózestöl, aki kOlönben tö"f\kre 
tenne bennünket, telemésztve .egész vagyonunkat. 
Mart tudja·e ön, hogy Mózes szegény ördög, akin a 
·200 dollárnyi ·pénzbüntetést. ha örök időkön M· hajt
·juk is, akkor sem tudnók behajtani. És mi voln- a 
Tég: még egy esztendeig kellene 6t itt tartanunk. a 

-bört.önb&n. Es ez tönkre juttatná a mi 'fárosunkat. 
~flhát 7 .. '. 
• 'r Titkár: Mózest szökni engedjük. Az intézkedé
'Séket erre vonatkozólag majd megteszem, Ajánlom 

magam. 
-!}- (Egy nappal késöbb.) 
,;; .i lgazgat6 (a belép6 foglárhoz). Mi un }r{Q.. 

•essel ?. 
Foglár: Igazgató urnak alásan jelentem, teg

\'lap délután tárva-nyitva bag)tam a titkár ur ren· 
delkezéséhez képest Mózes zárkáját és . 

Igazgat6 : És 1 . . . 
Foglár : És azóta nem tért vissza.. 
Igazgató: Hála istennek. És mit gondol ön fog

lár vissza fog·e térni Mózes? 
. ' . 

]j'oglár: Igazgató urnak alásan jelentem, azt hi-

oem soha. 
]gazgaló: il:z derék. Ezért kaps1 tőlem egy ... 
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(Kopogás hallik). . ~ ~ , 
Igazgató : Lehet ! 
Mózes: (Vigyorgó arczczal belép). 
Az igazgató, meglátva a négert ájultan terül el 

a földön. Mire magához tér, szaggatottan csak any
nyit tud szólni : 

- Mózes, Mózes, hát mért nem szöktél meg ! 
- Ebédelni akarok, - volt 8 v~lős válasz. 

Holttest a kútban. 
(EgJ p6start.alékos öngJilkou~a.) 

- Az A r a d i Köz l ö n y tudósitójá.tól. -

Arad, október ll. 

A Választó-utcza lakóinak érdekes sugdos
ni valójuk, saját külön szenzácziójuk akadt 
ma. Öngyilkosság · törttínt ott, még. pedig nem 
közönséges fajtáju, am~nnyiben az áldozat ka
tona ember, kinek a halála mindig érdekesebb 
mint más emberé. Meg szomorubb is és bő al
kalmat ad al: ujsághordó ör1'gasszonyoknak ~ 
sir ás ra. 

Az öngyilkosság a bel városi Választó-utcza 
21. a. számu házban történt. hol ma rPggBI, 
mikor egyik lakó. vizért ment a kutra, horzal
mas leletre akadt Rémülten kiáltozva csődi
tette össze a házbelieket, hogy a , kutban holt
test mn. 

A rendőrségre küldtek, honnan Rimanórzy 
Zsimond rf.ndőrtíszt és Tisch Mór dr·. ke, ületi 
orvos mentak ki a szinhelyre. Kihuzatták a 
holttestet s látták, hogy azon katona ruha van. 
A kutba fuit ember kilétÁnek megállapitása 
könnyen ment. A házban két póttartalékos volt 
e\szálláso\va, kik közül az egyik, Mihu Illés 
volt a halott. A társa meg a házbelif-k is rá
ismertek. 

. Teljesen fel volt öltözve egyenruhájába, 
csupán fegyverei nem voltak nála. Külerőszak 
nyomai nem látszoltak rajta. A vizsgálat meg
állapította, hogy öngyi.lkoss9-g esete forog fe:m. 
Mibu mGg az este beugrott a kutba s a más
fél öl mély viz összecsapott a feje fölött. 

A rendőri vizsgálat után Pick ezredorvos 
és Hauslirht százados is vizsgálatot tartottak a 
33-ik gyalogezred részéről. Ezután elszállittat
ták a holttestet a várbeli halottas házba. 

Mihu Illés Kurticsra való, nős ember s ok· 
tó ber elején vonult be rn int póttartalékos a 
33-ik gyalogezredhez nyolcz heti kiképzésre . 

Hogy mi vitte Mihut az öngyilkosságra, 
nem tudják. Semmiféle levelet sem hagyott 
hátra és senkinek sem szólott halála előtt sem
mft, amiből tettének okára következtetni le
hetne. 

Állitólag a szerencsétlen póttartalékossal 
egyik altiszt gorombán bánt volna, ügyellensé
geért tettleg is bántalmazta s Mihu elkeseredé· 
sében menekült a halálba. - Hogy ebből a 
mende-mondából mi igaz, azt a folyamatba tett 
vizsgálat van hivatva kideríteni. 

HIREK. 
- A persa sah Budapssten. Muzaffer Ed· 

din persa sah a mai délelőttöt Hungária-szálló
beli lakásán töltötte. A Kishid-utczában ma is 
tEmgernyi nép verődött össze, ugy, hogy Ko· 
lassa Géza és Laky Imre rendőrfelügyelőknflk 
kemény munkájuk a.kadt a rend föntartása kö
rül. A sah reggel féi nyolcz ór4lkor kelt fel, 
megreggelizett és azután két ·óca hosszat. für· 
dött.:. A délelőtt folyamán Andrássy Aladár gróf 
és Vay ' Lajos miniszter adta le névjegyét a 
sahnál. A vendÁg uralkodó •lélután kikocsizott 
a városligetbe, este pedig visszatért a szállóba 
és ott vacsorált. Majd elhívatta a Somossy-or
feumból Heloisa Titcomb-ot,. a sz ép délamerikai 
énekesnőt, a ki· dalaival hosszasan mulattatta a 
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sahot. a perzsák fejedelme holnap délelőtt uta
zik el BudapesróL 

- llj háziur .. az aradi kir. törvényszék 
telekkönyvi hatósága ma d:élelőttre tüzte ki 
Bonnenfeld Károly ügyvéd Szabadság-téri házára 
az árverést. Az árverésen megjelent a Első l 
aradi takarékpénztár és a Polgári takarék- l 
pénztár mint hitelezök képviselője. Az aján· f 
lattevök között volt Nemess Zsiga dr. is, aki, l 
mint legtöbbet igérő. 64 ezer koronáért vette ! 

meg a házat. 
-- A debreczeni párbaj. Ismeretes, bogy a 

debrl.lczeni jogakadémia hazafias érzelmü ifju
sága élénken tiltakozott azok ellen a néppárti 
agitácziók ellen, melyek - sajnos - a buda· 
pesti ~gyetemi polgárság körében gyökeret 
vertek. A tüntető gyülés után Alandel Réla, a 
ki kitünő lövő hirében áll s a ki nemrég pár- t.. 
viadalba;l agyonlőtte ellenfelét, Komlóssy bihar
megyei aljegyzőt., sértőleg és becsmérőleg nyi- ! 
latkozott Köpesdyról, a néppárti ifjak vezető· L 

jét öl. Ez tudomására jött KöpPsdynek s .t-.1an.· 
delt provokáltatta. Hosszu tárgyalás előzt&-JI.leg , 
a ma mr.gvi vott párbajt, mert fegyverbiróságot / 
kellett összehi vni a fegyvernem megválasztá- f -; 
sára. V égre is kimondották, hogy a párbaj · 
pisztolylyal vívandó meg. Elsőnek - mint tu
dósítónk irja - KöpElsdy lőtt, de nem :talált. 

f· 

.Most Mandelé volt a lövés joga. Mande! előbb 
25 lépésnyire kiteszittette fehér zsebkendőjét, 
czélzott, lőtt és a kendőnek éppen a közrpét 
lyukasztotta át. E mesterli>vés után fegyveréi 
eldobta, baráti jobbal közP.ledett Köpesdyhez 1 

igy szólott b oz zá: 
- Nem akartalak megsérteni. 
Erre a feleK kibékülve távoztak a szin

helyről. 
- Walter Crane Budapesten. A nagy angol 

m\ivé~z tiszteletére egy egész sorünnepséget & 
lakomát rendeznek Budapesten. Az első szom- .·· 
baton, e • hó 13-án les~ a Royal-sz~HodiÍ.ban, ~. 
melyet a magyar képzőrolivészek · e~lete/s 
a kt\pzőmü vészeti tár:mlat rendez. A. ~:.Yá\' ~ 
a lipótvárosi kaszinó rendi'Zi e hó 16·Íl~Tal.; J 
kalommal a müvész "conference"-t tad, me- · 
lyet KP-szler József tanár bevezető előadása ~ 
előz meg. 

....;.. Eljegyzés. Kokas JózsP.f, József főberezeg ·~ 
kisjenői uradalmának jószágfelügyelője eljegyez· . 
te :Jfayer. Hedvig kisasszonyt, Mayer Pál, Fri- · 
~yes főberezeg tescheni jrszágkormányzója és : 
neje, szül. Kebtovszky Mária leányá~. . ,... ~ 
_ ~ - Affér a Házban. Alig nyilt ane~or· 1 
szággyülés, már ÍB· tüzesedik odabenfaíe\"e~ · 
gó. Ma, mikor a képviselök gyülekeztek, élén- ~ 
ken tárgfalták a néppárt lapjának egy politikai .t· 
hirét, mely arra engedett következtetni, hogy ll>· 

Rakovseky Istvánnak lovagias ügye lesz. Az' 
.Alkotmány mai számában ugyanis a következő, i 
néppárti stilusban tartott förmedvény láto~t .uap·: 
világot: ~ 

A Magyar Hirlap mai vezérezikke oly im-. 
partinens modorban támadja Raltovszky Istvánt~ 
és a néppártot. hogy ezt lt'hetetlen szónélkül 

. hagyni. RakoTSzky Istvánnak '~eférhetlqa;,_ 
, ségre vr>natkozó felszólalása kapcsán j~ro ~ 

,mélt\ bátorsággal rágalmazza 68 gyanua~, ne .. _l 
nzett a.rchizsidó la.p a néppártot és alelniikéi. 
Nem érdemesitjük a Széll·párti zsidólapot arra, ;. 
hogy gyanusitása.it és hazug· ;:1\itásait pontonként , 
szétszedjük, de egyre figyelmeztetjük: GOndolja ~, 
meg, hogy kíiíönösen néhány nap óta éppen 6, a . 
zsidó Magyar Hirlap nem bir sem erkölcsi, sem • 
más helyeselhető jogosultsággal itéletet mondani 
másokról. S!lpientí sat. 

E rövid ujságczikkel kapcsolatban az a hil 
terjedt el a folyosón, hogy Rakovszlcy István és 
Feny6 Sándor, a M. H. szerkesztője, duellálnl 
fognak. Ezt a hírl azonban Bolgár Ferencz. ba·. 1>'-
marosan megczáfolta a következő kijelenté·' 
sével ~ 

•• '**'" ·sttt · t>·t- 'tr r ~ ........ · _. ·~ .-..... \.-
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- Minden rendben van. Az ügy a lova
:jtiasság szabályai szerint már el van intézve. 

- Az elhagyott király. Sándor szerb ki· 
rályt családjának utolsó tagja is, ki eddig ra· 
gaszkodott hozzá, elhagyta immár. Ez a király 
nagybátyja : Constantinovics Sándor ezredes, a 
ki egész családjával eltávozik Szerbiából és va
lószinűleg Bécsben fog megtelepedni. Belgrád
ból e hirre vonatkozólag a következőket jelen
tik: Sándor király szülőinek nyomán, nagy
bátyja is ellenf\zte a Dt·aga asszonynyal való 
házasságot, mire a király és családja között 
teljes szakadás állt be. Az ezredes•, ki a má
sodik tüzérbadosztály parancsnoka volt, erre 
fölmentették állásától. Ugyanily sorsban része
sült fia: Constantinovics Vladimir gárdahad· 
nagy is, akit a hadseregből elbocsátottak. A 
.szakítás annál feltűnőbb, mivel az ezredes igen 
jó viszonyban állott eddig a királylyal és ugy 
siólvá,n mindennapos volt a konakban. - Bel
grádban egy időben arról is beszéltek, hogy 
Sándo: király gyöngéd érzelmeket táplált az 
ezredes csinos, fiatal leánya iránt. 

- Időváltozás elött. A tartós meleg, amely 
nyáriassá tette szeptember végét és október 
-elejét, ugy látszik, oszlófélben van. Mahólnap 
egész melanch0liájával, minden ködével és eső· 
jével ránk zudul a borongós ősz s egyszerre 
vége szaKad ennek a tüneményes, szinte mesés 
·nyárutónak, amely főleg a sz üretelőket s a me· 
zőgazdaság embert>~it villanyozta fel. Bécsb8l már 
.azt jelenti a táviró, hogy ott ma hirtelen nagy 
vihar támadt, amely emberáldozatokat ts köve
telt. Délután már Budapesten is érezhető volt 
az időváltozás: a hőmérő 29 fokról egyszeriben 
lesülyedt 10-re. Aradon ma még csak az esték, 
.az éjjelek hűvösek, de holnap-holnapután való
szinűleg már délelőttönkint is megérezzük ezt 
a hirtelen jött időváltozást. 
· - Tiszti szemlék. Ugy a honvédség, mint 

~ ·, ~ ~ ba~st.'f~gh~z tartoz? tartalékos tisztek 
~utatkozo tiszti szemléJét évente nov. 4--én 
--· SZ?kták megtartani. Minthogy ez évben nov. 

4·Jke vasll.rnapra esik· a tiszti szemlék az illető 
katonai pa~ancsnokságoknál ·november '6·én fog-
nak tartat n 1. · · . . . 

., - Elhunyt förend. Czebrián László gróf, 

..kamarás, a főrendiház tugja - mint lapunk
nak táviratozzák - ma este 78 éves korában 
meghalt. 

- Miért néppárti az Egyetemi Kör 7 Az 
egyetemi kör hivatalos lapja, az Egyetemi Lapok 
a következőleg magyarázza meg a kör néppár
tiságát: 

Minden politikai pártnak vannak megállapo
dott társadalmi nézetei is. Viszont az Egyeteani 
Körnek~ társadalmi ezéljai vannak. Nos, csodálatra
méltó-e az, hogy ilyen ezélokért folytatott küzde· 
'lemben a kör s a politikai pártok némelyike talál
koznalt T 

'· · · Hát bizony ez magyarázatnak ~léggé kü
lönöa ... 

- ~áltozás~k a klérusban. A megyés püs
Wek a kuvetkezo )elkészeket disponálta: Delin 

~ zmW~~~~b:;as~oBva1 esp~res·p~bldánost ugyanily 
. . ,. , . essenyore, ,, a mann György 

k~<:S~ ~a~ lant UJ:Besse.ny:>re, Sipos István gat
·. J_alkáa~lant Aracsra es Halász István krasso· 
vat plant ugyanoda adminisztrátornak. 
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jesen authentikus informácziókat szerezni a pánt pedig bizzák meg, hogy fölmerülő gyanu 
személyét illetőleg, amelyek az eddigi hiresz- esetében a nemzetiségi mozgalmak iránt külö• 
teléseket telJesen alaptalanná teszik. ankét utján vizsgálatot indit.son a román vezér· 

Báró Mattencloit dusgazdag főur Osztrák- férfiak közremüködésével. 
Sziléziában, ki ott egy majorátust és azonfelül - Nem a Petöfl verse. llyés Bálint orsz. 
számos jószágot, kőszénbányát stb. bir. A Képviselő "Sárosvár romja" czimü költeményt 

küldött Jókai Mórhoz, amelyről azt hitte, hogy 
diplomáczia terén soha sem szolgált, mint a Petőfi Sándortól származik. Jókai Mór is ugy 
lapokban hibásan emlitve volt, de birtokait vétekedett, hogy a költemény Petőfi ismeretlen 
maga kezelv~n. csupán· annak és cf!aládjának müve éR lelkes czikk .kiséretében előbb né· 
élt. Tizenegy év előtt elvette gróf Taaffe, volt met fordításban, aztán magyarul is nyilvános· 
miniszterelnök leányát, kitől három gyermeke ságrn hozta.· Miután Petőfi "Napló"-jának egy 

F 1 f helyén csakugyan emlitést tesz Sárosvárról szóló 
van. eleségéve kapta a vilmányi és onyi költeményének létezéséről s a szóban lévő vers· 
uradalom egy részét, mely uradalrnat ipja, ben olyan érzelmek szólalnak meg, amelyeket 
herezeg Brehenheim után még 1879-ben örö· szivesen énekelt meg Petőfi, mindenki örömmel 
költ, a többi részeket Mattencloit báró a só- nyugQdott meg abbl\n, hogy Petőfinek eddig 
gomőitől vette meg. Azonfelül Erdő·Bényén és ismeretlen versét fedezték fel, amely csakugyan 

hangzatos is. Hanem az öröm korai volt, mert 
Tállyár, szőlőket vásárolt és uj amerikai sző· amint Horváth Odön dr. eperjesi akadémiai ta· 
löket telepített, ugy, hogy ő egyike a hegy· nár, az "Epel·jesi · Lapok•'-ban "Petőfi verse a 
aljai nagyobb szőlőbirtokosoknak. ' sárosi várról'' czimü érdekes tárczaczikkében 

Neje beteges lévén, tavaly fürdőben volt, kifejti, azt a verset nem Petőfi, hanem K6sa 
hol öt az ottani fürdőorvos, Feldmann gyógy. Barna, az eperjesi jogakadémia egykori növen· 
kezelte, kit a báró azután háziorvo:mak Or· dék e, jelen leg debrec:teni városi tisztviselő irta. 

Olvasható az Kósának 1890-ben megjelent kö-
tauba, sziléziai birtokára vitt, hol az ismert telében, "A sárosi rom" czim alatt, a~ {)3-tk 
regény lefolyt és a lapokban annyiféleképen lapon. 
megbeszélt váláshoz vezetett. A mikor az uj- l ~ Automobilok Nagyváradon. Egy társaság, 
ságok a nyáron ezen hireket hozták, akkor a a mely N:1gyvárad és Debreczen között automo-
válás már meg volt. Taaffe grófné vagyona bil összeköttetést akar létesíteni, Nagyváradon 
600.000 koronát tesz, melyet volt fárje neki a is tervbe vette több automobil·kocsí üzembe 
fonyi uradalomból:kifizet. miután ő az egészet vételét. Most azonban két nagyváradi vállalkozó 
átvette és a fenti összegból egy harmad a meg akarja előzni a kezdeményező vállalkozó· 
grófnő gyermekei részére lesz biztositva, kik kat, legalább azt mutatja az a kérvény, amely 
továbbra az apánál maradnak. Taaffé Ilona tegnap érkezett Nagyvárad város tanácsúhoz . 
grófnő az osztrák törvények szarint Troppau· Klein Zsigmond és Held Kálmán kérnek en
ban, Sziléziában megtörtént válás után Buda- gedélyt, hogy két automobil kocsival a vasuti 
pestre ment lakni, am!t a lapok annak idején állomástól a Rédey kertig és Váradvelenczé
szintén közöltek és itt Magyarországban pol- től a Nagy-Teleky-utcza végéig közlekedhesse
gári házasságra akar lépni az emlitett orvossal. J nek. A tanacs legközeiebbi uiésén foglalkozik a 

- Ujitás a vágóhidon. Arad mintatelepén, kérvénynyet . 
~?l;vnek anD:Y! !degenb?l i.ött. bámulója akad, - A megcsalt férj bosszuja Sopronban 
UJitas van k1latasban. Edd1g 1éghütő volt ott ·-t· · • .. • 
alkalmazásban most a N·1·colson-fe'le · á megrenultő családJ drama tortént. Bauer ottani 

' ' gepgy r dé l- t d 'l • ajánlatot tett, hogy léghütőt szerezzenek be. A ven g os egnap e utan egy szomszédos he-
dolog legközelebb ·a tanács elé kerül. ly\ségében felkereste feleségének kedvesét, 
, . "'""' Nagy tüz Sofronyán. A pályaudvar irá- 'Jlremmel kocsist és orozva meglőtte. Négyszer 
nyában hatalmas fény fe.stette pirosra .az ég lőtt rá és mind a négy golyó talált. A kocsis 
alját ma; este. Ez a fény nagy tüzet jelzett, holtan rogyott össze. A lakossá~ megrobanta 
mely azonban nem Aradon volt, hanem Sofro- erre a vendéglóst s majdnem agyonverte. Bau· 
nya határában. Gell Péter bérelt földjén ütött · ert haldokolva vitték a kórházba. 
ki, hol a nádas gyult ki. Nagy területen égett .. . ~ .E~ölép_t~tések a postánáL A kereskedelem
a lábon álló nád, mely óriási fényt vetett mesz- ugy1 mtmsztermm jövő évi költségvet~sében ör-
sze kömyékre. vendetes dolgot tartalmaz a postai alkalmazot· 

8 .. .. . . . ~k részére. A személyi járandóságok ezuttal 
-:- ~ ~-rton a . Loubet·.~y~lázok~a. A párisi 605:_400 koron.áv~l nagyobbak, mint taval s ez 

r~n~orfono.k, Léptne, a koztarsasag prokuráto-- ~z ossze~ feJeZI. ki a sz~mélyzet szaforitási 
ratol felhivást kapott, melyben felszólítja a tlle~v~ el~léptetés1 arányát Js. A személyzet sza
rendőrfönököt, hogy a következő óvintézkedést porJta~a o~zes~n 4~4 állásra terjed ki, a rend· 
tegye .meg: Minden egyé:lt, aki nyílt utczán a ~~~~!~t;~do8 ~~lu"ágllyruesloo~ka p~dfiógt_a tköévetk~zők.: l 
köztárs · · I "két 1 • · kk 1 ·u · . , • · ., tsz s sz am Vl?.s-

b 
asatag t~ no 'kglyaEadzdo. szava .. a ~ eU, kgalo,l40 tiszt és ~zámellenőr, 52 segédti.,zt 53 

n~om an r oztassa e. 1g a nacztonallsták eze őnő, . 1 oo altiszt és 130 szotga. A sze'rző
mmtegy sportszerüen ü zték Loubot. elnök nyil- déses post~~:k !ezetőire. is kellemes meglepetés 
vános g-yalázását, mert a rendórsÁg fülét sem vár. Az UJ . ~.~ltségel~Ir~nyza~ szerint a posta
mozgatta mindezek hallatára. Most azonban ez ~~stk~~:n:rvtd!Janak1 .kmfln1ImumJák~ ~~o koronáról 
.. .. "ktől l k f . . a eme l e , azon IVUl 60,000 ko· 
oromu meg eszne osztva. rona van felvéve UJ" posta- láviró· é tá b .~:. 

K jt · "rt · d't L · lő b' l k ' s v eszo· - ornyareva - sa opo m 1 • ugosrol · 1vata o fölállítására. _ . 
távirato~zá~ Ja~unknak: ~rassó-Szörényvárme- · - - Hidvégi Lajos fólépült. Vasárnap délberJ 
gye maJ. kozgyulésén naptrend előtt fölszólalt ~~rtént a budapesti Adria-szállóbAn hogy Hid· 
Fialka al~spán és utalván a kornyarevai ~setre végi Lajos aradi f!Zármazásu dr~guista-segéd 
vo!latkozolag a A!agyar Sz~~ ban _megjelent és agy~nlőtte a ked vesét, Laufer Margitot, azután 
m~s. la~ok által lS átvett _ko~!emenyre, annak ped1g maga ellen forditotta a fegyvert. A leányt 
állitasait helytelen informacz10koo alapulóknak tegnap délután temették el. A férfi a R "k 
mondotta. Vis~zautasitja azt a föltevést, hogy a kórházban fekszik és állapota ma reggel ~a~:. 
~egy_e lako~aga képe_s . volna idegenből jövő rozottan jobbra fordult, ugy, hogy a hatóság 
Izgatok szavara a hatQsagoknak ellenszegülni, holnap már ki is hallgathatja. 
vagy hogy a megyében nemzetiségi izgat.ások - Egy milleniumi pályad1•1

· k d K l 
l · k v é "l t · di • u arcza. o o zs· 

véo nahnat .. , hg~ azl lD tva~yozz~, hogy a tör- vár sz. kir. város törvényhatósági bizottsága 
v ny a osag wata osan utasztsa vassza és ezá- mint tudvalevő dolog h · k f állá · k' f. l' 'b I · k'" . . • azan enn sana 
~Ja teg k~ sz~.l:n or~o o~lle:né~fyt. Az lD dit· ezer esztendős évfordulója alkalmából a magyar 

. . - . ~áró Mattencloit Magyarországon. Az 
t'Jjabb · Idoben · nagy h·lrnávre tett szert Mat
t~eloit báró osztrák főurazon a réven, hogy neje, 
.szulfltett. Taaffe grófnő asszony, szivének ujabb 
sugalmait követve, ellene válópört inditott 
·hogy .uj~bb frigyre léphessen Feldmann Gyul~ 
kassal 1lletős~g!i orvossal. .Mi sem természe
tesebb: minthogy a napi s::1jtó hasábjai o~y hí
reket IS röpítettek világgá, amelyek ·a való
ságnak tel;esen nem feleltek meg. Mattencloit 
~ár~ ez időszerint abauji és zempléni birtokán 
Időzik, hol egy ujságirónak alkalma nyilt tel-

v. ny a ozg~u ~ egy an~u-~ e. oga~ta. Bte- irodalomnak és tudományosságnak hazafias tá· 
dzckeanu K

1 
ornk~l t?rv.é~y?at1osahgt b1zoKttsag1 tag· megatására örök alapítványt tett. Az alapitvány 

na azza a regeszt~seve , ogy ornyareva 1000 korona s négy évenk · t · d t 
k .. Á , • ó .. . d. . . en mm en esz en• 
ozsr.ge~ sa;t por tn ztásara utasltsák, az alis- dőben más-más iJ·odalmi faJhoz tartozó munka 



• 
jutalmazására fordittatik. Az első pályázat, mf'ly 
szépirodalmi müvekre volt hirdeLve, mint is
meretes, a mult évben volt és bizony nagy 
kudarczczal végzödött. ~z évben ismét kihirdet
ték a pályázatot az ominózus dijra. A pályázati 
határidő szeptember 15-én lejárt s egyetlen egy 
pálya munka sP.m érkezett be. Megjegyezzük, 
hogy ez évre jog- vagy államtudományi müvek· 
nek kellett volna pályázniok. Ennek folytán a 
mílleniumi jutalom az alapító oklevél értelmé· 
ben tőkésítendő, vagy pedig más czélokra fel
használandó (pl. valamely arravafó szépirodalmi 
munka jutalmazására) a mi felett a közgyülés 
határoz. 

- Czipők a szálloda-szobák előtt. Heiden
stam svéd író egyik utirajzában a szállodák 
folyosóin tett éjjeli megfigyeléseit irja le. A 
férficzipők ugyszálván kivétel nélkiil a legpe
dánsaob rt'lndben vannak a szobák ajtajai elé 
állítva, de míóta szállodák egyáltalában lesz
nek a világon, - mondja az iró - arra még 
sohasem volt eset, hogy valaki egy pár női 
czipőt r·ende:sen odaállitva látott volna. Ide-oda 
dobál va hevernek a női czipők E'gy félméter 
távolságban s a svéd iró Je is vonja a követ
k~ztetést, mely szerint a nö veleszületett ren
dt>tlensége ennek az oka. Ehhe··: az állitáshoz 
már eleve is szó fér, de meg érthető is a női 
czipők ide-odadobálása. Mert lefekvés előtt a 
nőt.öl csak nem kivánhatja Heidenstam, hogy 
hiányos öltö·lékében álljon ki a szoba ajtajába 
a czipelii)ket rendezget.ni, bizony azt a félig 
nyitott ajtón szokták kidobni, amig ellenben a 
férfi az ő nemtörődömségével kényelmesen ki

' áll hálók~ntösben a szálló korridorjára. 
- Papirzsebkendök. Ismeretes, hogy a ja

pánok, valamint kelet-ázsiai szomszédaik a kí
naiak és a Jcóreabeliek rendkivüli finom papir
anyagból késziilt zsebkendőket használnak, ame· 
lyeket egyszeri használat után eldobnak. A pa
pirzsebkendők használata ugy látszik most már 
Európában is divik, vagy legalább is Angliá
ban hálás talajra talál e7. az iparág is. Egy 
vállalkozó szellemü japáni czég Londonban és 
Dublinban fiók-~zleteket állított fel és a min
den ujért rajongó angol ~fjuság nagyon felka
rolja őt. M1ntegy három koronába kerül száz 
darab papírzsebkendő ; nagyon ízléses skatu
lyába csomagolják be a krémszínü zsebkendő
ket, a szélükön tarka rajzok vannak . s akik 
ilyeneket használnak, azok fel vannak mentve 
a parfüm használata alól is, mert a . papirzseb· 
kendők ngy Yannak preparálva, hogy belőlük 
nagyon kellemes illat áramlik ki. 
· - Megvert városi föjegyzö. Kézdivásárhely· 
ről jelentik : A város közönségét sajnálatos 
botrány tartja izgatottságbaJJ.. TP.gnap egy fia
tal jogász a város főjegyzőjét a nyilt utczán 

'r arczul ütöt~e. A főjegyző lapot szerkesztt mely
ben gyakran támadja az ottani függetlenségi 
párt vezérembereit A lap legutóbbi számában 
is támadó czikk jelent meg a függetlenségi 
körről s a jogász emiatt támadta meg a főjegy
zót. A bántalmazott elégtételt kért támadójától, 
de ez az elégtételt megtagadta. Az ügyben 
most becsületbiróság dönt. 

- Gyanus haláleset. Farster Aurél nagy
birtokos tizenkilencz esztendős jogász fiát, Bé
lát tegnap reggel Budapesten zöldfa-utcza 14. 
szám alatt levő lakásán halva találták. A holt
testP-i, a hirtelP-n halál okának megállapitása 
czéljából, az orvostani intézetbe szállitották. Itt 
ma délelőtt bontották föl és megállapitották, 
hogy agyhüdés okozta halálát. Az elhunytat ma 
délután Monorra szállitották és onnan l<'örsterék 
hirtokára vitték, ahol holnap délután 3 órakor 
1 ~~metik el. 

- Siketnémák házassága. A breitenfeldi 
r()mai katholikus templomban ma délben érde
kes házaspár esküdölt örök hűséget. A vőlegény 
Zehner Ferdinánd magánzó, a menyasszony 
Holttb Lipót ékszerész leánya, Miczi kisasszony. 
Vőlegény és menyasszony siketn~mák. Az ün
n·~pi szertartáson egyetlenegy szo han~zott el: 
az; igen, melyet ugy a m~nyas~zony, mmt a vő
legény ért~lmesen .~nondott ~l. !t t~m p lomban 
a siketnérnak egyesulete test.nletlleg Jelent meg. 

- Egy öreg házaspár tragédiája. München
ben ma kettős öngyilkosság történt. Egy elő· 
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kelő, öreg házaspár végezte ki magát, életunt· 
ságból és hosszas betegeskedés miatt. A tra
gédia hőse Corvett udvari tanácsos és orvos és 
ennek nejA. A iérfi 70, a nő 64 Áves volt, 
cyankálival vetettek véget életüknek. 

~- Hamis pénzverök. A Bá ;sk ában ismét 
hamis pénzverő bandának jöttflk u nyomára. Szla
msícs községben volt a gyár berendezve R adusies 
Döme házában, aki szövetkezett Tamsies Miklós 
fe gy házviselt emherrel, s avval gyártotta a 
hamis forintosokat és koronákat. A főbünösök : 
Raclucsies és Tamsies nagymenyiségü hamis 
pénzt hoztak forgalomba. Házkutatás alkalmá· 
val közel kétezer darab hamis egyforintost és 
három~>zer darab koronás pénzhamisitványt ta
láltak. Kézrekerült Ivanics Gyokó, Radusics SÓ· 
gora is, aki kocsin hordta a hamisítványokat a 
vásárokra s ott aztán jó pénzért becserélték 
őket. Ebben a hamisitási ügyben több, mint 
150 ember van belekeverve. 

- Köszénbánya - London közepén. Valóban 
irigylésreméltónak lehet azt neve·,ni, akinek a 
most következő télen sok köszene lesz a pin
czéjébfln. A jelenlegi kőszénhiányban mindenütt 
keresnek, kutatnak, hol akadhatnának rá a 
föld gyomrában eldugott sok iekete gyémántra. 
Az angol tudós társasúg legutóbbi ülésén élénk 
vita fejlőelölt ki a geológusok közt a fölött, hogy 
nincs-e London városa alatt kőszén. A talaj 
földtani összetétele London alatt olyan, amely 
valószinüvé teszi, hogy kőszenet tartalmaz, mig 
1:zonban némP-lyek azt hiszik, hogy óriási 
mennyiségU köszenet bányászhatnak, mások 
ugy vélekednek, hogy a város talajának külön
böző részein csak elvétve itt·ott akadnának kő
szénre. A vita minrlenesetre érdekes, de prak
tikus ezélia nincs, mert arra csak még sem 
gondol a brit tudós társaság, hogy Nagy-Britan
nia fővárosának például a közepén kőszénbá
nyát nyissanak. 

- A politikai gomb. Mikor hónapokkal ez
előtt egész Anglia érdeklődése a délafrikai c:.a
t.atér felé irányult, virágkorát érte egy uj iparág, 
amely az angol badvezérek miniat.ur arczképei
nek gyártásával foglalkozott. Most ismét más 
iparág van fejlődésben: ,.politikai" gombokat 
gyártanak. Az angol parlament feloszlott, uj 
választás folyik tehát most s a választások 
alkalmával nagyon kfllendő áruczikk a politikai 
gomb. Az angol házalók agyonkínálnak boldo
gat, boldogtalant, vöriis, fehér vagy kék gom
bokkal, amelyeket választási jelvények gyanánt 
fognak használni. Miniatür kalaptüket, zászlócs
kákat, fém· és papir-vitorlácskákat is árusita
nak, melyek kortesversekkel vagy a jelöltek 
arczképével vannak ellátva. A háboi"uból fennma
radt apró ágyukat s fegyvereket is felhasználják 
ugy, hogy egyszerüen ráragasztják a képviselők 
arczképét -\. választás egyébiránt az automobil 
jegyében fog állni: a kortes~k at~t~mobil~ke~ 
fogják a polgárokat a szavazo-helytsegbe vmm. 

- Agyonverte a feleségét. Borzasztó gyil
kossági eset tartja izgalomban Hímesháza köz
ség lakosait. Egy elvetemedett férj a legkegyet
lenebb módon gyilkolta meg a saját hitvestársát, 
hogy szeretőjével zavartalanul élhessen. Hof
stetter János hiillesházi lakos a gyilkos, aki 
nyolcz évig élt házasságban nejével, Szeitl Er
zsébettel. Ez a nyolcz esztendő azonban való~ 
bágos gyötrelem volt a szegény asszonyra, kit 
férje folytonosan ütött· vert s e melleLt szere· 
töket is tartott. Tegnap ujból összeveszett a 
házaspár s ekkor Hofstetter kijelentette felesége 
előtt, bogy agyonüti. Szavát be is váltotta. Az 
asszony ugyanis átment Szabarra husérl. A 
két község között az ut egy erdőn visz keresz· 
tül. Hofstetter egy éles baltával lesbe állott az 
erdőben s a mikor felesége visszajövet ott ke
resztülhaladt, azt hátulról megtámadta és agyon 
verte. A gyilkost elfogta a csendőrség és be· 
kisérte· a törvényRzékhez. Ugyancsak a gyilkos 
vallomása alapján letartóztatták Szeitl Reginát 
is, a gyilkos szeretőjét, mert ez bujtotta föl 
Hofstettflrt a gyilkosság elkövetésére. 

- Letépte a bajuszát. A boszuállásnak kii
lönös módját gyakot·olta tegnap Biró Lajos 
nagyváradi vasuti imd!lszolga, a ki valami régi 
perpatvarból kifolyólag hevesen összeliizött a 
Wöber száHoda vendt>glőjében K·i.ss Gyula vizs-

1900. október 1!. 

gáló lakatossaL Dulakodás közben Biró hirte-
len megragadta Kiss Gyula bajuszál és tövébtfl 
kiszakította. Az esetről jelentést tettek a rend~ 
őrségnek. 

- A franczia kritika. A Nouvelle Revue 
legutóbbi számában Camille Mouclair nagyon 
hevesen kikel a franczia kritikusok ellen és a 
szenYedélyE's hangon tartott czikkben nyiltan 
kimondja, hogy franczia irodalmi kritikáról 
manapság beszélni sem lehet. A soronkint fi. 
zetett reklám lépett a tisztességes kritika he· 
lyébe, különösen a franczia napilapokban. A 
Temps és a Journal des Débats kivételével 
nem foglalkozik egy napilap sem komolyan az 
uj könyvekkel. Igy például a Figarót említi 
Mauclair, amelyben néhány sorban letárgyal· 
nak egy tuczat uj irodalmi müvet. Megkriti· 
zálja a czikkir6 a franczia kritikusokat is. Szól 
a legismertebb nevekről, mint: Brunetiére, Le
maitra, Deschamps, Doumic. ValamAnnyinek 
azt hányja szemére, hogy vagy nagyképliskö-
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d ik, vagy ki-ki a saját külön elvei alá akarja 
hajtani az egyes irók müködését, de mindnyá
jan megegyeznek egyben, hogy: az irodalmt 
munkákat agyonesztétizálják. KeserUen ff'jezi 
be Mauclair r kritikusokról szóló kritíkáját az. 
zal, hogy minden megváltoznék, ha a n1agukat -L. 
szuverénnek tartó franczia mübirálók Taine, 
Carlyle, Lessing, Nietzsche, Mallarmé nyomdo-
kait követnék a sok póz helyett. 

- Hogy fizetik Angliában a szinésznöket 7 
Meglepő adatok keriiinek nyilvánosságra az an-
gol színésznők fizetéséről. Egy angol szinésznő 
nemrégiben megírta, hogy heti fizetése tizen· 
négy shilling (17 korona) s ebhöl a fizetésből 
szerződés szeriet még a szinpadi ruháit is 
kénytelen megcsináltatni. Ennek a nyilatkozat-
nak a nyomán most egész sereg angol szi-
nésznő nyilatkozik a iizetése dolgában s ezek-
ből a nyilatkozatokból az tiinik ki, hogy a dus· 
gazdag Angliában mindenből inkább megélhet~ 
nek, Ihint a fizetésükbőL Egy előkelő szinész-
nő, ak i olyan vigjátékban játszotta. a főszere-
pet, amelyre nap-nap után megtelt a ház, heti 
harminczhat korona fizetést kapott. Gyakran /! .• 
meges:k, hogy férj, feleség egy helyll'Q.~er- / ·· 
ződik; kapnak ilyenkor összevéve heti 4t>- -!\~,,..~ 
koronát. Mindebből _f)edig az tünik ki, ·h~.- f 
angol szinigazgatók egész kön;yörteler~ségg~l • 
csak a maguk zsebére dolgoznak s valosággal f 
iskolát csináltak abból az elvből, amely igy 
szól : 

- Minek fizetés a szinésznőnek, ha csinos 'l 
Arról pedig, hogy szinésznőik csinosak le

gyenek, ugy látszik, erősen gondoskodnak. 
- Egy fekete királynö. A francziák vigasz· 

talhatatlanok voitak, hogy a cár nem ment el 
a párisi kiállitásra, most tehát a legsötétebb 
Afrikából, vagy az Indiából jövő exotikus fen-
ségekkel vigasztalják magukat. A mult napok
ban érkezett Párisba Aguibou király fl'lleségé
vel, fiával és udvarmesterével valahonnan S.m
dánból, most ismét vannak tehát a kiállitásnak 
oly vendégei, akik a franczia kiváncsiságot ki
elégíthetiK. Kiilönös figyelemben részesitik 
Aguibou feleségét, Bubakar Saada leányát, a 
fekete Fatmatát. Nincs a kecses fE'kete szép
ségben egy vonás sem, amely az Európában 
ismert néger tipusokkal megegyeznék. Szép 
karcsu a termete, hazájabeli ruhákat és magas· 
száru csizmát hord. A haját remek fonatokban 
hordja, s ragyogó ékkövekkel, aranynyal, ezüst
tel, korállal és üveggyöngyökkel van dfszitve. ;~ 
Nagyon sok karpereczet hord a fekete királyné:,...., 
ujjai telve gyűrükkeL A kiállitás valóság~al.. 
elragadta őt; csillogó szemekkel bámulja meg 
azt, valamint a lüktető párisi életet és néha a 
legegyszerübb dolgokat is naiv kiváncsisággal 
vizsgálgat ja. 

- Virágok szinváltozása. Már régóta isme-
retes, hogy némely virág, például a hortenzia 
pirOS!"Iá lesz, ha a földbe timsót teszünlf.. Mo· 
liscb, a hirneves német növénytudós, évekkel 
ezelőtt utalt már arra, hogy ugyanily szinvál
toztató vegyi hatása van a timsón kivül más 
elemeknek is. Most p~díg Miyosi japán botani· 
kus vette a virágoknak vegyi hatások folytán 
beálló szin\'áltozásait alapos vizsgálat alá. Het· 
venhárom lila, bibor és vörös színü virág ned
vét sajtolta ki, ezeket a kivonatokat azután sa
vakkal, aljakkal és sókkal kezelte. Természete· 
sen a savakkal szemben a különböző virá~ki-
vonatok különböző elváltozást mutattak. Általá· < 
han véve a japán tudós kisérJetei azt bizonyí
tották, hogy a timsó a lilaszinü virágkivonatot 
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kékre, a pirosat Hlára festi, a sósav a lilát is, 
a világosabb pirosat is sötétpirosra. Kálival ke
zeive, a lila meg a piros zölddé, néha pedig 
sárgává lesz. Természetesen a kertészek előtl 
most az a kérdés fontos, hogy a virágok is 
igy megváltoznak vegyi hatásra, mint a kivo
nataik. 

- Ki fog derülni a titok. A mostani nép
számlálásnál ki fog derülni minden titok. A rejté
lyesebb titok kétségkivül a. hölgyek életkora. A 
szfinksznek talányait játt::zva fejtik meg a tudósok, 
de a nők életkorának titkával szembeo tehetetlenül 
állanak. Egyik szavahihető történész erősen vitatja, 
hogy még a Grachusok anyja is, mikor mint tanut 
hallgatták ki néhány évet letagadott. Ugyanezt te
szi a. Grachusok lánya is, mikor egy bizonyos koron 
tul van. Egy malicziózus ember már is fogadást 
ajánl és pedig tizet egyre, hogy a mostani nép
számlálásnál számos nő lesz, ki az 1890-ik évi 
uépszámlálás óta csak 2-3 évvel idóseb9. De ez 
az udvariatlan emher megjárta, senki sem mert vele 
fogadr.i. Ugy kell neki. 

- Háztetői élet New Yorkban. Az amerikai 
ujságok szerint nz óriási höség mindig egyre 
tart. az oceánon tul. El sem lehet képzelni -
irják az amerikai lapok - mit csinálnának az 
emberek a rekkenő hőségben, ha nem találná
nak meaedéket a - lapos háztetőkön. Az ott 
levő levegő, különösen naplemente után oly 
frissítő, oly ozondus, akár csak a hflgyvidékeken. 
A newyorki ember, ha foglalkozásánál fogva 
a városhoz van kötve, nagy meleg idején alig 
várja nz esthajnali csillagot, hogy !elmehessen 
a háztetőre - üdülni. A szegénY munkások 
számára, akik a poros utczán, piszkos gyárak
ban, vagy a kikötőben dolgozzák fáradtra ma
gukat, valóságos jótétemény, valóságos élvezet 
a háztető. A Jegtöbben fenn hálnak a tetőn, 
függőágyakban, mert az alvás a nyomott leve-
gőjű sznbában teljesen lehetetlen. Van ebben a 
háztP.tő életben idillikus vonás is. Szerelmcs 
párocskák huzódnak meg a hold fényénél egy
egy ~.sarokban. s nem egy ha1·monika hangja 
meiL·tt tánczoló pár látható éjjPlente a magas
ban. A jobb családok sem vetik meg ezt az 
életet s háztetökön rendeznek vacsorákat. 

r , - Humor az iskolában. Mulatságos eset ját-
1 • • szó~" ie a napokban egy kis sziléziai falu is-
~lájában. A községi tanító egészsége helyre-

állitása végett hat heti szabadságot kapott a 
kupaktanácstóL Ezt az időt utazgatással töltötte. 
Mikor a szabadság letelte után állását ismét el
foglalandó volt, a növcndÁkek a viszontlátás 
örömére('?) az iskola minden zugát virágokkal 
szalagokkal diszilették fel. Természetesen a sok 
virág azt eredményezte. hogy az első előadás 
idillikus nyugalommal rotyt le s bár nebulók 
köziH nem egy rászolgált volna a pálczára a 
tanitó mérsékelte magát, mert nem akart a ~i
szontlát.ás örömébe disszonancziát vegyiteni. De 
már a második Ól'án valamelyik fiu annyira rakon
czátlan volt, hogy a tan i tó urat elhagyta a türelme 
és a pálcza után nézett, hogy rendre tanítsa 
az (lngedetlent. Keresi a botot, meg is találja 
a tábla mellett. és na~~ csodálkozással látja, 
hogy a pálcza Is - v1raggal van feldíszítve · 
h~nem ~z már annyira meghatotta az érzelgő~ 
n~met Iskola~e~_tert, hogy verés helyett -
~?nny~zve . koszonte meg a tanulóknak a ki-
tunteto és ötletes figyelmüket. . 

. , - .Halál .a Muzeum-kertben. Budapesti tudó
stto~~ jel~ntt: Ma reggel 8 órakor nagy nép
c~ődulet ta~::dt a Muzeum-kertben. Egy sze· 
geny napszamos ember verpődött ott Varga 

.. Mihá!ynnk hivták; sokat nyo-morgott t~ngődött 
Ml»s::=ps:ol-napra. Mára kapott egy kis ~unkát s 
". ipp~~ dologba készült, mikor ntközben hirte

en osszerogyott. Mire a mentők megérkeztek 
a_sz~g~ny emb~.r f!lár h~lott volt. A rendőrség 
eJszalhtotta a torvenyszek boneztani intézetébe. 

- Tolvajlás. Luka István szöllő-utczai la-
~os baromfiai között szenzáczió történt az éjjel. 

.\~~ez tyuk eltünt. A dolog csak a ketreczek 
lakoira szenzáczió, különben pedig euyszerü 
ty~_klopás~ ~ t~lvaj mesterség legutolsÓ szak
m 

1
Jába vago tenykedés. A tolvaj ezideig isme

ret en. 

h - T., üzle!feleink s~ives t~domására hoz~uk, 
ogy Révesz Naudor konyv- es papiJ·kereskedő 

U~at _(Sz~badság-té~ 20. szám. Telefon 265 ·sz.) 
bpYiseloségg~l runár.tuk fel, ki elfogad min
dk~nd ~ _nyomda nkat, valamint az Aradi KözlönJ 

ta ohxvntalát érdeklö megbízásokat.. ~ 

ARADI KÖZLÖNY. 

A megbabonázott gazda. 
- A~ A r s d l K ö ~ l ö n y tudósitójától. -

Arad, október ll. 

Egy közelvidéki jámbor parasztgazda, aki 
már megette kenyerének a javát, maga elé 
vett két ökröt s begyalogoltatta őket Nagy
váfactra a vásárba. A két pára jó busban volt, 
tetszetős volt a szarvuk állása. Hamar is sze
met szurtak két kupecznek s hirtelenében meg
csapták rá az alkut 180 frt erejéig. 

A jámbor gazda zacskóba gyömöszölte a 
pénzt és könnyült kebellel sétálgatott a vásár
ban. Egyszerre csak előtte termett egy föld· 
birtokosnak látszó férfiu s igy szólt hozzá : 

- Barátom! Ugy vettem észre, hogy maga 
ért a szarvasjószághoz. Meg akarok venni, hat 
darab ökröt, de nem értek hozzá. Jöjjön , el 
velem és nézzük meg. Ha sikerül a vásár, 
adok magának tiz forintot, ha nem sikerül, ak
kor is megfizetem a talpa fáradságát. 

Ráállt az atyafi az előn,Yös ajánlatra s 
követte az ismeretlent, ki vezette maga után 
a temető felé. Mikor a temetőbe érkeztek, az 
ismeretlen lehajol, felvesz a földről egy tömött 
tárr.zát s hirtelen elrejti a mellénye alatt. 

- No, ballja, ez ritka szerencse ! - szó
lalt meg. Ez a tárcza tömve van pénzzel. Most 
már nem is vesze:.: én ökröt, hanem megosz
tozunk rajta szépen. Maga ne kutassa, ki va
gyok én, én sem kérdezem magától l 

Megörült ennek a gazda. Mégis csak szép 
az, ha az ember véletlenül jó összeg pénzhez 
jut. Haladt az előtte siető ember után, azt 
sem kérdezve, hova mennek. Amint haladnak 
sietve elébük szalad egy ispánforma ember, aki 
stentori hangon rájok rivalt: 

- Megálljatok, ha az életetek kedves! 
Az imént elveszitettem itt a tárczámat, mely
ben ötezer forint volt. Bizonyosan ti találtátok 
meg! 

Az ismeretlen tiltakozva szólalt meg, hogy 
c5 nála bizony semmiféle t.árcza nincsen, ha
nem talán ennél az embernél van, mutatott az 
atyafira. 

Az is(,ánforma ember e kijelentésre mellbe 
lökte az atyafit, hogy a gyepre esett és rá
rivallt: 

- Adja elő kend a pénzemet! 

A jámbor férfiu csak nyekegte, hogy ó 
nála nincsen a tisztelt ur bugyeJiárisa, de az 
nem engedett a szónak. Megragadta az atyafi 
csizmáját, leráutotta a lábáról s jó messzire el
dobta, egyiket jobb, másikat baloldalra, azután 
a kalapját menesztette el jó messzire. Szóval 
levrtkőztette tetőtől-talpig s ez idő alatt a másik 
a félredobott ujjasból kikereste a gazda pénzét 
és ellnalt vele. 

- No, ha magánál nincs, akkor csakugyan 
a másiknál van! - kiáltott a kutató és hirte
lenében elfutott a má."ik után. 

Az atyafi pedig holtra rémülten tápászko
dott fel és siralmas ábrázattal szedegette össze 
szétdo: ... ált ruházatát. A fél csizmáját azonban a 
legszorgosabb kutatás ellenére sem tudta meg
találni. Ugy vánszorgott ki félcsizmában a vas
uthoz, hol jegyet akart váltani, de mikor fizetni 
kellelt volna, rémülten v~tte észre, hogy az 
ökör ára eltünt az ujjasból. 

A megkárosított atyafi nem tett panaszt a 
rendőrségnél, hanem imádkozáshoz látott, mert 
az ő állitáSiil szerint az a két személy csakis 
bosr.orkány lehetett, akik őt. megbabonázták 

A két boszorkány pedig most markába M· 

vetve mulat az ily furfangós módon ellopott 
pénzből. 

• 
VAROS ES MEGYE. 
Folytatólagos sorrendje 

az Arad szab. kir. város törvényhatósági bizott
sága részéről 1900-ik évi október 16-ik napján 
d. u. 4 órakor tartandó rendes havi közgyűlé

sében tárgyalás alá kerülő ügydaraboknak. 

19. A nagyméltóságu magyar királyi bel· 
ügyminister ur intézvénye Fábián László Arad 
vármegye és Arad város főispánjának á1lásától 
való felmentése és Urbán Ivánnak Arad vár
megye és Arad város főispánjává való kintwé· 
zése tárgyában. 20. A polgármester előterjesz
tése az I. kerületben megüresedett egy törvény· 
hatósági bizottsági tagsági hely betöltése iránt. 
21. A nagyméltósagu magyar királyi belügy· 
ministerium intézvénye a községi iskolai igaz
gatók igazgatói átalányának a törzsfizetéshez 
való cs~tolása s a nyugdij ba való beszámítása 
iránt alkotott szabályrendelet jóváhagyása tár
gyában. 22. A nyugdíj l.lizottság előterjesztése 
Somogyi Agoston polgári fiuiskolai rajztanító 
nyugdíjaztatása tárgyában. 23. A tanács jelen· 
tése Deák János és lllir.~ Györgyné kérvénye 
tárgyában az általuk ernelL épületekre községi 
adómentesség engedélyezése iránt. Arad, 1900. 
évi Október hó ll·ik napján. 

SPORT. 

lnstitoris Kálmán, 
föjegy~ö. 

+ A turisták estélyei. Az Arad Hegyvidék! 
Turista-Egyesiilet választmánya Tedeschi Viktor 
elnöklete alatt ülést tartott, melyen elhatároz
ták, hogy ez év utolsó hónapjaiban társas-esté
lyeket rendeznek. Az estélyek családias jelle
giiek les;"nek s esetlegeRen tánczczal kötik 
azokat egybe. 

TÖRVENYKEZES. 
§ Egy hamis bukás története. Köriilbelül 

két esztendeje ti;rtént, hogy Szántó Zsigmond 
nagyobb kézmüáru kereskedést nyitott Szege
den. De az üzlet rosszul ment s csakhamar be
következett Szántónál is a kereskedők alkonya: 
a csőd. Ennek folyamán a törvényszék megin-. 
ditotta Szántó ellen hamis bukás vétsége miatt 
a büuügyi eljáráRt., mert az üzleti könyvekből 
az tünt ki, hogy ez a csőd nem egészen tiszta 
dolog s közrejátszott létrejöttében a bünös 
szándék is. A szegedi királyi törvényszék egv 
havi fogházra itélte Szántót, kinek ügyével ma 
foglalkozott az itélő tábla. Dr. Biedl Samu' vé
dőügyvéd pontról-pontra iparkodott kimutetni 
hogy Szántót:l:;nem terheli bün, mire a tábla: 
tekintettel a több rendbeli enyhítő köriilmény
re, megváltoztatta a törvényszék itéletét s 
Szántó büntetését leszállitotta 14 napi fogházra. 
Tekintetbe vette ugyanis, hogy a 31.852 frt 74 
kr. passzivával szemban 29.813 frt 31 kr. volt 
az aktiva s tgy a valóságos hiány csak két
ezer forint. A védő semmiségi panaszt je
lentett be, amiért a tábla nem alkalmazta 
a 92. §-t. A tábla a semmiségi panaszt elro
gadta. 

NAPIREND. 
.. Október 12. Péntek. Róm. kath. naptár: Miksa püs

pok. ··- }>rotestáns naptár: Miksa püspök- Izzaciita nap
~r; Félunnepek. - Görög-keleti naphir (szeptember 29.): 
Kmák. - A nap kél 6 ~ra - perczkor, nyugszik ~ óra 
- J.>Brczkor. - A hold kel 7 óra 48 pert.~kor, nyugszik 
10 ora 37 perczkor. 

Időjárás. LégnyomAs reggel 7 órakor 762 o mllllmé
tbr, dé}után 2 órakor 760·0 milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 orakor CO + 12·4, délután 2 órakor CO + 21·1. -
Szel iránya és ereje reggel 7 órakor K. 4, délután 2 óra
~or D. 4. 7 Felhőzet reggel 7 órakor derült, délután 2 
orakor .~eru~t. - Csapadék az utóbbi 2o1 órában 0 mm. 

. .'d?Jóslas. A kö~ponti meteorologlal intézetnek Arad
ra küldott tt~;vlratai s~erint a mai napra a követke;~;ő idő
JárAs várható: Válto~o felhőzet bü•·ös helyenkent esapa-
dt:ik, késöbb derülés. ' ' 

Október 13. ~z a~adi jókedv jóiékonyczélu asztaltár· 
saság mukedvelöt . eloadással egybekötött tánczvigalma 
0\'agg_ongyárl kantm.J - Gözgépkeze:öli: és kaü1.nfütók 
nzsgája. 
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KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
Budapesti árú~ es ertektc:sde. 

- Az A r a d l K ö z l ö n y taviratl tudósitllsa. -

Budapest, október \l. 

D é l i t ö zs d e, A buzakin!llat mérsékelt, vételked 
1qönge. Lanqha iránrzat mellett l.'í.OOtJ mét(•rmázsa ke
:riilt fo~galom~la, 5 fillérrel olcsóbb árakon. Egyéh gabo
llan_emuek_ hagyadtak. Malmok tartúzkodóak. IdöJárás 
derult, szuraz. 

Zárul 12 órakor: 

Buza októberre . . . 
Buza 1901. áprilisra. . 
Rozs oktúberr~ . . . 
Rozs l!lO l. áprilisra 
Zab októberre . . . 
Zab 1901. ápriUsra 
Tengeri októberre . . . 
Tengerí 1901. májusra . 
Repcze ootóberre . . . 

ZArlll ~ órakor: 

Buza októberre . . . 
Buza 190 l. áprilisra . 
Rozs októberre . . . 
Rozs 190 1 • áprilisra . 
Zab októberre . . . . 
Zah HlOL ápriliara . 
Tengeri októberre . . , 
'fengE':ri 1901. májusra . 
Repc~e októberre' . . . 

Zárul ó órakor: 

U-5- 7.46 
7.92- 7.93 
7.12- 7.Hc 
7.3()- uo 
á.28- ó.30 
á.5!- !>.55 

~------
• b.O<t-- á.Oá 
~ -.---.-

HB- 7.49 
7.95- 7.96 
7.18- 7.19 
7.43- 7.H 
5.31- ó.32 
5.55- ó.56 
-.--.-

. ó~07- 5.08 
-.--.-

korona 

Osztrák hitelrészvény . . . . . . 64,3,50 
Magyar hitelrészvény . . . . • • ti52.-
I~eszámitolóbank részvény . . . . 426.-
Rima.--}.Iurányi •·asmű részvény . . . . 502.-
0~ztr~k-magy&r államvasuti részvény 648.
K()zutl vasut .........•... ?89.
Varosi villamos vasut részvény • . . 289,-

Sz eszüzlet 
- Október 11. -

Wal jegyzéseink: Keszárú nagyban nyel"!! uesz 115 
korona, kicsinyben 117 korona, finomított sze5z nagyban 
liS korona. kicsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
liter Ofo, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Szálltott moslék 12 korona 50 Hllór mmazsánként. 

Budapest -kőbányai sertéskereskedelem. 
- Október ll. -

lh.gya.r .. e.lsörendü: Öreg nehéz páronként iOO kilo 
gra.mmon feluli su!yban --- fillérig. üreg közép pá
ronként 300-400 kilogramm suly ban --- fillérig. 
Fiatal neh?z .J?ilronként 320 ldlogrammon felüli sulyban 
90 - 98 fllleng. Fíatal kőzép pilronként 251-320 kílo
gramm sulyban 97 - 98 fillérig. Fiatal könnyü pitronként 
250 kilogrammig terjedő sulyba.n 9& - 99 fillérig. 

__ Magyar szedett: Nehéz páronként 280 kilogl'ammon 
ielnh sulyban --- fillérig. Közép páronként 240-WO 
kilog~ammon telüli sulyban fillérig. Könnyü pá· 
ronkent 240_ ~logrammig terjedő sulyban fillérig. 

Romimia1: N~héz_ p(l.ronként 320 kilogrammon felüli 
su ly ban --- _-_ .- ft H eng. Közép páronként 250-320 kiJo
grammon feluh sulyban . fillérig. Könnyü páron
ként 2:;0 kilogrammtg terjedő sulvban --~- fillérig 
Roroánil_l:i ered~t~ (Stachl) Nehé~ p~ronként 240 kilogram~ 
mon ~ehül su}J_ban -. --- !lller1g. Könnyii páronként 
2~0 kllogra:mmtg. terJedő sulyban --- fillérig. 

Szerbtat: !\eh_é~ j)áronként 280 kilogrammorr felüli 
sulyban g5 - 96 lllléng. Közép páronként 240-260 kilo
gramm su~yban. IH - 95 fillérig. Könnyü páronkét 24:0 
kllogramt~ug terjedő sulyban 93 - 94 fillérig. 

. llieruegyzés ... A fent jegyzett ll-rak suly szerlnt és pe-
dig _a szoká3szeru 1evonbok mellett, egy kilogramm suiy
ra . fillérekben értendö_k. Szokásszerüleg a hizott sertések 
teljes (l?rutto) suly~bol az életre fláronként 45 kilogramm 
von~do le. A serté-sek vételáraboi a vevő javára 401 o
nando le._ A_ sertése~ osztályozáSánál azok telJes (élÖ~ :u
Jya vétetik mmyadonak. .- · ";_ :;;-. -:·c~~;,aa 

Sertéslétszám. Október B-án· volt' li?s.'flét' s73íB d • 
rab,, o~tóber 9-en fölhajtatott 347 darab, október 9-~ 
elszalhtta.tott 56ö darab, október 10-én maradt készletb n 
371(» darab. Uzlet: Változatlan. e 

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti Arti· M értékt6z•dén. 

Butlapest, 190Q. október 11. 

Msgy!\r &ranrjáradék 40f • 
Magyar koronajáradék 4~/o . 
Magy ar arany 4111 Ofo • • • • 
Magyar ezüst 41110/o ..•• 
Magyar keleti va.sut . . . . . . . 
Magyar földtebermentesitesi kötvény 
Magya.r italmegváltási kötvény . . . . . . 
Horvát--sziavon földtehermentesitési kötvény 
.Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . , .. 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék •. 
.OSztrák járadék ezűst . . . . 
Osztrak ji\l'adék arany . . . . 
Koronajáradék . . . . . . • . 
1860-ikí all;~msorsjegyek . . .• 
U;;.~t.rák-roagya.r bankréliZVélly • 

94.70 
90.5c0 

100.-
98.-
97.50 
89.8:> 
98.3á 
93.50 

163.-
138.50 
96.60 
96.50 
96. 6!) 
97.15 

• 131.25 
• 16"!1--

ARADI KÓZLONY. 

Magyar hitelbank részvény . • . 
D~ztrák hitelintézet részvém . . 
0Bztrák-magyar f~llanwasut •. . . 
~O frankos ·arany ()iavoleondor) . 
Német birodalmi márka 
London •.•.... 
Páris ....... . 

652.-
6-4-3.-
64u.o 

Hl.29 
118.20 
242.10 

96.25 

CS.tl.RNOK. 
Kadét-szerelern akadályokkat 

lrta: Fut.ar Lalo•. 

Egy kís városi hangtalan élet kellős köze· 
pébe pottyant le GalánHy ~Jemér, midön a ka
~ét·iskola porá~ m~g~~ól lerázva, mint ujdonsült 
tJsz.thelyette:s zaszloa lJ ahoz - melybe beosztá
sát nyerte, - bevonult. 

Telv~ életkedvvel, rózgás szinben iát.la a 
világot s vadonatuj tiszthelyettesi ruházatá
ban, oldalán a h.oszszu tiszti karddal bizo
nyára nem cserélt volna még egy ge'nerális-
sal sem. · 

Z..lint az életbe csak most belőpő ifjunak 
azor;ban reng~trg elm~leti tudomány mellett, 
az e}elhe~ meg semmt praxisa sem volt, s igy 
lelkere 1degen befolj·ások döntő hatást gya
koroltak. 

Szl~e, mid~n állomáshelyére megérkezet, 
még teljesen érmtetlen volt, a miből azonban 
11gyáltalán nem következik, hogy a szerelern 
iránl érzéketlen lett volna. Sőt t~kintettel tem
peramentumára és a kisváro.,i élet sajátos vi
szonyaira, róla is feltehető volt, hogy szivÁt 
Á_mor nyila megsebezetlenül nem hagyja. Kis 
varosban sok~zor m!\r csak unalomból is udva. 
rol és szerelmes lesz az egyenruhás ember! 

Csakhogy fájdalom, az ő udvarlását kadét 
m~voltára való tekintettel annyival is inkább 
sztgoruan felügyelték, mivel szeretetreméltó sze
rény magaviseletével a tiszteknek személye 
iránti érdeklődését felkeltette. 

. .. Nem~sak szolgálatban! hanem szolgálaton 
k1yul :s ugyeitek rá, különösen szivbeli ügyelt 
sz1goruan ellenőrizték, mert számtalan példa 
állott előttük, mikor a fiatal tis1,ti sarjadéknak 
a hadsereg kötelékéből szivbaj miatt kiválni kel
lett. Főként ettől akarták megmenteui a tapasz
talatlan ífjut! 

Leghathatósa~ban őrködött felette egy már 
megl~hetősen kopaszodó főhadnagy, a kiről fel
teheto volt, hogy tapasztalatai után indul. 

Es ez az őrködés nem is volt felesleges, 
mert Elemér barátunk Kállóczy Erzsikének, az 
egyenruha után boknduló kis szivecskéjét csak
hamar lángra is lobbantotta. 

A idillikus érzelmek platónikus szerelmet 
ébreztettek a fiatalokban, mely hogy reális sze· 
relemmé át nem változott, annak sem !Grzsike 
nem volt oka, a ki már ~gészen elvesztette kis 
eszecskéjRt, sem pedig Elemét• urfi, a ki eset~ 
leg örömmel hajlandó lett volna egy kís csin
talansá~r~ i~, sem pedig a mama, aki a megen
genhetonel 1s szabadban nevelte és tartotta 
egyet,len leár:ykáját, sem végill a papa, ki a 
mama~an teljesen megbizott és az élet nehéz 
küzdelmei közepette a felügyeletre nem ts gon
dolt: hanflm annak egyes egyedüli oka a már 
Kopaszodó főhadna~y volt, ki éber szemmel 
ügyelt Elemérre s folytonosan kedveskedett nekí 
erkölcsi predikácziókkaL Kiilönösen egyetlen 
alkalmat sem mulasztott el hatni ll~lemérre, mióta 
megtudta, hogy a fiatalok kelletén tul vonzódnak 
egymáshoz. 

- Nos, kadét barátom, hogy va~yunk Er
zsikével '? - kérdé egy alkalommal Elemért. 

- Köszönöm a kérdését főlladnagy ur na
gyon j6l! 

- En pedig jobb szeretném, ha nem volna 
olyan nagyon jól, barátom. 

Miért, főhadna~y ur'? 
. Hat csak ·azért, öcsém, mert az ilyen 

ytszonynak soha sem szokott jó vége lenni. Mit 
1s akkar mag~ az~al a lányoynaL 1 

. - S~~ml!.' . e pen semmit főhadnagy ur1 

csak az tdot toltöm vele, még pedig elég kel
lemesen. Még szerencse ebben az unalmas fé· 
szekben, legalább szórakozom ! 
.. . lgaz_a van kadét barátom, az időt agyonktW egy k1s udvarláss~l nl'_ndenesetre a leg-

e emesebb, c_sak, aztarr v1gyázon magára, 
??gy az udvarlashol az elcsábitás öl.'döge ne buJ·~ 
)ek elő. 

1 De kérem, fő~a~nagy ur, erről szó sin
esen . Szeretem Erzstket az igaz, de minden 

lMO október 12. 

komolyabb szándék nélkül, csak ngy idötöl
lésból .... 

- Epen ez a baj mindkettöjükre nézve, 
mPrt csu_pa já_tékból majd valami bolondot. fog
nak elkovetnt. Ha komolyra válik szPrelme, 
a~kor magát teszi szerencsét1enné, ha pedig cs,,k 
mmdvé5ig játszik, a leánst. · 

- Nem jutunk odáig főhadnagy ur! 
- ~o. no, ~sak ugy mondom. Tudja bará-

tom, az ilyen f1atal ember·ek, rnint ön is, ta
pasztalatlanok és igen könrJyfln nwgbotlanak. 
Botlás után pedig már késő a bánat. Ne ártson 
nát se m;tgának, se Erzsike ÍfÍ hirnevének és 
minden körűlmények között szem elölt tal'tsa, 
hogy első a becsület, melyet koczkáztatnl soha 
sem szabad . Most pedig sservus, isten önnel! 

A főhadnagy ezzel a faképnél haf!yta Ele
mért, a ki magába s7.állva igy gondolkozott: 

- Igaza van a főbadnagy urnak. Mit is 
csinálnék én ezzel a lánynyal '? 

- Tiszteséges leány, feleségül azonhan el 
nem vehetem, mert szegény. Igaz. hogy abc61 
a játékból, melyP-t vele üzök, komoly dolog is 
válhatnék, mert Erzsike kissé kaczér és sze
relmcs természetű, de én majd ennek ellenében 
erős leszek s nem engedem érzékiségemet győ
zedelmeskedni. 

(Vége következik.) 

IDEGENEK ARADON. 
- Október ll. -

Fehér Kereszt szálloda. Ormai Mór mazó Bu
dapest. - Lederman Aurél igazgató Budapest. 
Abeles Imre borkereskedő Budapest. - Csatil Lajos 
alezredes Szabadka. - Bartuska Miksa alezredes 
Szeged. - Kepf Miksa utazé Budapest. -' Lux 
Armin utazó Budapest - M.árkus József utazÓ Bu
dapest. - Dévai Lipót utazó Bud:tpest. - Csazik 
János fóállatorvos Szeged. - Imrey György ka.pi· 
tány Szeged. - Mühlhoffer M. utazó Budapest. -
Magyar Leó utazó Bécs. - W ol kenstein Lajos 
utazó BécR. - Juranovícs Jenő utazó Budapest. - . 
Benedek Ede utazó Budapest. - Szóke Béla csend- l 
ő1·hadnagy Brád. - Beitel Rezső fóhadnagy Temes· 1 
vár. - Befsler Rezsó utazó -

Központi Szálloda. ~ofbauer Póter ldi't~labiró/::/t 

l 

Temesvár. Gyárfás Odön gyáros N.-Ht'csb~ , 
- Kohn Sándor utazó Bécs. - Szity ~". r 
utazó Bécs. -- Dr. Neumao Vilmos ügyvéd Világos. 
Körmöczy Gáspár ügynök Budapest. - Feuerman 
Ede utazó Szatm1~r. - Síchra Lajos hadnagy Bécs. 

- Klein Ignátz kereskadó Csanád. - Nityó Miklós 
kereskedő Csanád. - Stern Jakab utazó Abon:v. 

Vass Szálloda. Kemény Manó vallalkazó Szék· 
udvar. - B!irdi Jó'l;sef utazó Budapest.- Ploss Ig
nátz kereskedő Orosháza, - Dr. Igaz Pál ügyvéd 
Békés. - Sehapira. Sámuel kereskedő Lemberg. -
Lutzer József utazó Bécs. - Weinrich Ottó gyá.ro~ 
Bécs. - Kut.asi D. utazó Budapest. - Gri•n Ná.n
dor •1~:..1.ó l:lécs. - Wirt József koreskadó Bécs. -
Wittman Ferencz főldbirtokos Elek. - Lefkovics. 
Mór utazó Budapest. - Fuschl József utazó Bécs. 
Mandl Zsi~ond utazó Bécs. -- Dávid Mór utazó 
Budapest. - Roth Lajos utazó Budapest 

Nádor szálloda. Schwarcz Janó kereskedő Te
mesvár, - Visnoski Kálmán utazó Budapest. 
Berkovicz Miksa fópinczér Miskolcz. - Griinfeld 
Károly utazó Bécs. - Dr. Kerényi Béla ugyvéd 

> 
r 

Arad. - Bokros János vendéglős Torda. - Bartos 
Félix segédje!{yzó Radna. - Orosz Lajos kereskadó ~ 
B.·Csaba.. 

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet ll. sz. Páros. 

Pblteken, 1900. Jvi októlJer h6 12-ér. 

A kis aziikevény. 
Operette 3 felvonásban. Irták: Hicks és Nlchols. Forditot
ták: Kacziány Géza és MakB! Emil. Zenéjét szené: Lio

nel Monckton es Iván CarylL 

SZEt.fBL YEK: 
Lord Coodle . Fenyéri Mór. 
Lady Coodle Tolnaine. 
Stanley . . . . Rnbos A. 
Dorottya ... Parlagi K. 
Winnitred .. Felhő Rózsi 
Flipper .... Szadai F. 
Barday .... Palágyi L. 
Paloni. konzul Czakó V. 

Leonello . . . Erczköv·, K. 
Pietro . . ... Boda J<': 
Carmenita . . Turchány i O. 
Alice ..... Harmath J. 
Tamartnd . . Nyilassy M. 
Croel . . , . Hegyessi Gr. 
Von der Höhe Sólyom L. 
Virágárus . . Kley M. 
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Pályázati hirdetmény. 
Közhirré teszem, hogy a nagy

méltóságu magyar királ~·i földmi
velésügyi miniszterium folyó évi 
szeptember hó 13-áról kelt 8347-
1900. ein. sz. leiratával az 1901 évi 
január hó 1-én betöltendő állami 
állatorvosi állásokra a pályázalot 
kiirta. 

A pályázati kérvények folyó évi 
október hó 15-ig nyujthaták be, 
és pedig azoké, kik jelenleg köz
szaigálatban állanak nálam, kik pe
dig közszolgálatban nem állanak
közvetlenül a nagyméltóságu föld
mivelésügyi miniszteríumnál. 

A pályázati egyéb feltételek 
hivatalomban a ilivatalos órák alatt 
bármikor betekinthetők. 

Aradon 1900, évi szeptember 
bó lB·án. ' 

Salacz, 
kir. tan. polgármester. 

Okleveles jegyző, 
ki a le~komplikáltabb ügyek ren
dezésére is vdllalkozik, napidíj mel
lett, esetlPg végrehaj!ások eszköz-

lésére is, azonnali 

alkalmazást ke r es. 
Czim: Nagy Antal, Elek község. 

Arverési hirdetmény. 
Az aradi kir. törvényszék 

15926-900. p. sz. végzéssel 
Grosz Pál és Szuchy Pál ág
risi lakosok zárgondnokul ki
rendeltetvén, hözhírré teszem, 
hogy fentnevezettek ágris ha
tárában fekvő szőlőjükben re
mélhető 230-250 bektoliter 
bor és ezen termés után nye
rendő törköly termés 1900. évi 
október hó 14-ik napján délután 
3 órakor a fent megnevezett 
szólőben nyilvános szóbeli ár
verésen a legtöbbet igérőnek el 
fog adatni. 

Árverelők tartoznak a ki
kiáltási árnak 10°/o ovadékot 
az árverés megkezdése előtt a 
zárgondnok kezeihez lefizetni, 
a bort és törkölyt az árverés 
napjától számítandó 3 nap alatt 
saját hordóiba áthuzatni, át
venni és kifizetni, a vételár 
után esedékes kincstári vétel
illetéket vevő tartozik fizetni. 

Ha a vevő be nem tartja 
az árverés feltételeit, kárára 
és veszélyére uj árverés lesz 
kitüzve. 

Utóajánlat nem fogadta
tik el. 

Traub Kálmán, 
2798 zárgondnok. 

m• .,. Aki~ 
olcsón akar vásárolni 

pontos órát, 

aranynemül 

é• mindenféle 

ékszertárgya kat, 

az menjen 

Deutsch Izidorhoz 
órás, ékszeress Templom-u., línorita-p&lota. 

Ugyanott tört aranyak, ékszertárgyak és zá-
logozildulák megvétetnek. l!IJ08 

Borossebes község elöljáróitót 
2522-1900. 

Árverési hirdetmény. 
Borossebes község köz bir

tokossága egyetemének tulaj
donát képező erdő és erdősült 
legelő egy bizonyos részének 
letarolása és kihasználása a 
nagyméltóságu földmivelésügyi 
m. kir. miniszterium 7:WH6-
898. számu magas rendeleté
vel engedélyeztctvén, · az ezen 
területen levő tölgy, cser és 
bükkből álló fatömegnek eladá
sára árverés hirdettetik s meg
tartására határidőül 1900. évi 
október hó 18-ának d. e. 10 órája 
Borossebes községházánál ki
tüzetik. 

Kikiáltási ár: 13520 ko
rona. - Ezen árverésre venni 
szándékozók azzal hivatnak 
meg, hogy az árverési feltéte
lek a fanemek mennyiségére 
és minőségére vonatkozó ada
tok a borossebesi körjegyzi5ség 
irodájában a hivatalos órák 
alatt betekinthetők., 

Borossebes, 1900. évi októ-
ber hó 1-én. 2793 

Az úrbéri bizottság nevében : 
Tarnó Zsigmond, Bun Pável, 

körjegyzó. biró. 

37110-1!4 

llit•tlet•••én!r. 
a folyó 1900. évben megtartandó erdö
öri és vadőri szakvizsgák ügyében. 

Az erdőőri szakvizsgák folyó 
évi októher 22-én és az erre kö
vetkezQ napokon Budapesten, Po· 
zsonyban, Beszterczebányán, MiR
kolczon. Kassán, M. Szigeten, 
Debreczenben, Kolozsváron, Szé
kely-Udvárhelyen, Brassóban, Nagy
szebenben, Temesváron ~ombor
ban, Pé<'.set és Szomb~thelven a 
vadőri vizsgák pedig az erdőŐri· 
szakvizsgákkal kapcsolatosan Buda
pesten, Pozsonyban, Szombathelyen 
és Kolozsváron a vármegye szék· 
házában délelőtt 9 órakor fognak 
megkezdetui és folytatólag meg
tartatuL 

Felhivatnak mindazok, akik az 
erdőőri szakvizsgát vagy a vadőri 
vizsgát Jetenni szándékoznak. hogy 
hiteles bizonyitványokkal felszerelt 
folyamodványaikat a vizsgák szék
helyére nézve illetékes hirerdő
felügyelőhöz folyó évi október 
10-ig nyujtsák be. 

M. kir. Földmivelésügy Mlnister. 

Magyar kir. államvasutak. 
Üzletvezetőség Miskolcz. 

25764-900. szárn. 

Pályázati ~irdetmény. 
A magy. kir. államvasutak mis

kolczi üzletvezetősége a vonalai 
részére 1901. és esetleg a követ
kező 1902. és 1903. években szük
séges pályafentartási faanyag szál
litására ezennel pályázatot hirdet. 

Az 1901. évben körül·belül az 
alább kitüntetett mennyiségek fog
nak szükségeltetni : 

retü. 750 drb. keritési rurl tölgyrá-
ból különféle méretü, 130 ma tölgy- ~"" 
szálfa, 50 m8 puhaszálfa, 335000 
drb. fedőzsindely, 47 cfm ·hosszu. 

Az 1901. és esetleg 1902. és 
1903. évrA szükséges fanemüek 
ugyanazon év április hó közepéig 
szállitandók be. . 

Az üzletvezetőség fentartja ma- '·· 
gának a jogot, hogy az 1901. évre 
történő megrendelés alkalmával a 
tájékozásul szolgáló fenti mennyi- ,_ 
ségnél. illetőleg a méretjPgyzék-
ben felsorolt fákból 400f0-al többet -· 
vagy kevesebbet rendelhesse11. ugy
szintén azon jogot, hogy a szálli- ~-li\r. 
tási Av folyamán 40% erejéig pót- · 
megrendelést tehessen. 

A pályázati feltételek alapjú.n.-.. 
szerkesztendő ajánlatok lPgkt~sőb- ~-
ben 1900. évi október hó 31-én déli 
12 óráig nyujtandók be az üzlet- , 
vezető::;ég l. o-=ztályánál. ~ 

i • .. .. 

j 

l 
20 m8 erdei fenyő deszka, 148 

m9 jegenye fenyő deszka,. 35 ms 
lucz-fenyő deszka, 5 m3 tölgyfa 
fenyő deszka,, 23 m5 szélmetszet
len jegenye fenyő deszka, 5 mB 
v~gott lucz-fenyőfa, 534 m8 faragott 
puhafa hidak fentartására, 256 m8 

faragott tölgyfa hidak fentartására, 
302 m3 faragott puhafa különféle 
pályafentartási czélokra, 178 m3 

faragott. tölgyfa különféle pálya
fentartási czélokra, 3000 drb. ke
rités süritési lécz tölgyfából, 1400 
mjm hosszu, 50 mfm átm., 12000 
drb. kerités süritési lécz puhafából 
1400 mfm hosszu, 50 mfm átm., 
7250 drh. vágott lécz tölgyfából, 
6520 rlrb. vágott lécz puhafából, 
50 drb. keritési oszlop tölgyfából, 
2500 mjm hosszu, lHO m/m átm., 
2:200 drb. keritési oszlop puhafából, 
2500 mjm hosszu, 180 mjm átm., 
32 m3 erdei fenyő palló, 215 m8 

jegenye fenyő palló, 17 m3 lucz
fenyő palló, 9 mB szélmetszet.len 
jegenye fenyő palló, 50 m8 tölgyfa 
palló, 6 m8 tölgyfa padolat, 7 m3 

vörös fenyő palló, 16000 drb. keri
tési rud puhafából különféle mé-

A bánatpénz pedig október hó, s~ 
30·án déli 12 óráig teendő le az ~ _ --·, 
üzletvezetőség gyüjt.őpénztárú.uú.L ._.,_ ~ ' 

A pályázati feltételek éfl méret-
jegyzékek minden üzletvt>zetőség- . .......ifi;..."~-. , 
nél és ~eresk~del_mi. ipa~kan~ . - · 
megtekmthetok es a mt~i üz- ., 
letvezetőség állal dijtalanul kiszol- ,. 
gáltatnak, esetleg posta utján meg-~ ~ 
küldetnek. . • ·: 

A szállítási f~ltételek ugy, mint ~ 
az által:ínos szállitúsi feltételek és 
a p:ílj·afentartá::;i fák szállitására 
vonatkozó különleges feltHelek 
megtekinthetők minden üzletveze
tőségnél és kész.pé11zfizetés mel- ~ ~ 
lett megszerezhetők igazgatóságunk r 
nyomtatványtárábóL (Andrássy-ut 
73/75. szám.) ".. ' 

Miskolcz, 1900. október hó l-én. !: 

Utánnyom:zne~~~~;:~:~~:.ég. ::~~i 
·.,;.~·,~ 'f-

f é .. '· 
~, -,. :~· 

Hirdetmény. ,,.. · - ~. i 
A csálai magy. kir. erdőgondnokság kerületéber: kiirtandó i>'·_ .... ~. 

fiatalosoknak irtással és mezőgazdasági köztes hasznalatok mel-
lett való felujitási kötelezettséggel leendő bérbeadá.s~ !árgyá-
ban, a nevezett m. kir. erdőgondnokság irodahely~segeben f. ·,·. . ~ 
évi október hó 17-én délelőtt 9 órakor zárt irásbeh aján!atmr- P.<-·· 
tárgyalásával egybekötött nyilvános szóbeli árverés fog tar"'"' .~ 
tatni. A bérbeadandó területek következők : · · ._ -- ~· 

az 1-só számu rés~let kiterjedése 13t520 katasztrális hold, 
a 6-ik " " " 1372o " " 
a 7-ik " " " 9t58o " " 
a 15-ik " " " 9t5so " .. 
a 16-ik " " " 11t232 " " 
a 17 -ik " " ." 12gzo · " .. 
a 18-ik: " " " 121376 " .. 
a 19-ik " " " 10212 " .. 
a 21-ik " .. " 8t!i20 " .. 
a 22-ik " " " 11240 " " 
a 23-ik . " " " 9992 " , . .. " ~ . 
a 24-ik ., " " g16 katasztrahs hold. ·~·.;".. 

Bértartam az 1901. ev1 január hó l-től az 1904. évi de- ---~ 
czember hó végeig terjedő négy év, mely;e, a csemetesor?~ tr. ' 
között müvelendő kapásnövények termeszte~ere az 1906. eVI ' 
deczember hó végeig két ingyen év követ~eztk. , . . ,. . 

Kikiáltási ár az első négy évre, év- es holdankent, bz (10) 
korona. Bánatpénz a kikiáltási árnak 1~0/fa. !r~~~eli ajál!la:· · 
tok, melyek a fent jelzett napnak délelotti 9 oraJ~~g a cs.~lat ~, 
m. kir. erdőgondnokságnál benyujtattak s a megaJa~lo~t o~z- · 
szegnek 10oj

0
-át tevő bánatpénzzel fels~ere~t~tte~, szmten tar- ~ 

gyalás alá fognak vétetni. - Elkésve es tavirab ~ton beadott ~ 
ajánlatok, valamint utóajánlatok figJ:'elembe ne~ v:tetn~k:. , 

Bővebb felvilágosítással az aluhrott m. k1r. foerdoluvatal ·· 
s a csálai erdőgondnokság szolgál. 

Lippa, 1900. október 8. 
2002 M. kir. főeróöhivatal. 

Aradi nyomda rés:nényt&sasá~~t könyvnyemdája. 
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